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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards bodies
(ISO member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out through ISO
technical committees. Each member body interested in a subject for which a technical committee has been
established has the right to be represented on that committee. International organizations, governmental and
non-governmental, in liaison with ISO, also take part in the work. ISO collaborates closely with the
International Electrotechnical Commission (IEC) on all matters of electrotechnical standardization.

International Standards are drafted in accordance with the rules given in the ISO/IEC Directives, Part 2.
The main task of technical committees is to prepare International Standards. Draft International Standards
adopted by the technical committees are circulated to the member bodies for voting. Publication as an

International Standard requires approval by at least 75 % of the member bodies casting a vote.

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of patent
rights. ISO shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

ISO 1891 was prepared by Technical Committee ISO/TC 2, Fasteners, Subcommittee SC 7, Reference
standards for fasteners (mainly covering terminology, dimensioning, sizes and tolerancing).

This second edition cancels and replaces the first edition (ISO 1891:1979), which has been technically revised.
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de
normalisation (comités membres de I''SO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée
aux comités techniques de I''SO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du
comité technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non
gouvernementales, en liaison avec I'ISO participent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec
la Commission électrotechnique internationale (CEIl) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les Normes internationales sont rédigées conformément aux régles données dans les Directives ISO/CEI,
Partie 2.

La tache principale des comités techniques est d'élaborer les Normes internationales. Les projets de Normes
internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux comités membres pour vote. Leur
publication comme Normes internationales requiert I'approbation de 75 % au moins des comités membres
votants.

L'attention est appelée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire l'objet de
droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. L'ISO ne saurait étre tenue pour responsable de ne
pas avoir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence.

L'ISO 1891 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 2, Eléments de fixation, sous-comité SC 7,
Normes de référence pour éléments de fixation (essentiellement la terminologie, les dimensions générales et
le tolérancement).

Cette deuxiéme eédition annule et remplace la premiére édition (ISO 1891:1979), qui fait I'objet d'une révision
technique.
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MpeaucnoBue

MCO (MexayHapogHasi opraHm3auus no craHgapTv3auuun) npeacraBnseT cobor BCeMUpHOe obbeanHeHne
HaUMOHanbHbIX OpraHusauun no craHgapTusauuun (komuTeTbl-uneHbl VICO). PaspaboTka MexgyHapoaHbIX
CcTaHgapToB OObIYHO oOcyllecTBnsieTcs TexHudyeckumn kommutetamm MNCO. Kaxapblii KOMUTET-UNEeH MOXET
npyHMMaTb yyactue B paboTe nbOro TEXHUYECKOr0 KOMWUTETA MO WMHTEPECYLEeMy €ero BOMpocy.
[MpaBuUTENBCTBEHHBIE U HEMPABUTENLCTBEHHbIE MEXAYHAPOAHbIE OpraHu3auuun, cotpygHudatowme ¢ UCO,
TaKkke nNpuHUMaT ydactme B 3tom pabotre. WMCO TecHo coTpyaHmyaetr ¢ MexayHapogHon
anekTpoTexHmdeckon kommccuen (MIK) no Bcem Bonpocam cTaHapTU3aLmMM B SNEKTPOTEXHUKE.

MexayHapoaHble CTaHOapTbl COCTaBMSATCSA MO NpaBwunam, ycTaHoBneHHbiM B [upektusax UCO/MOK,
yacTb 2.

OCHOBHOI 3afa4Yeil TEXHUYECKUX KOMUTETOB SIBNAETCA pa3paboTka MexayHapoaHbix cTaHgapToB. [poekTbl
MeXxayHapoaHbIX CTaHOapTOB, MPUHATbIE TEXHUYECKUMU KOMWUTETAMMW, HaMpaBrisloTCs Ha rorlocoBaHue
komuTeTam-uneHam. Ony6rnvkoBaHve B KavecTBe MexayHapogHoro craHgapta TpebyeT oOoGpeHusi He
MeHee 75 % rornocoBaBLUNX KOMUTETOB-YSIEHOB.

ObGpalaeTcs BHMMaHUE Ha TO, YTO HEKOTOpbIE 3NIEMEHTbI HACTOSLLEro JOKYMeHTa MoryT 6biTb npeameTamu
nateHTHbix npas. NCO He MOXeT cuuTaTbCs OTBETCTBEHHOW 3a HeobHapyxeHue nobbix unu Bcex
CYLLIECTBYIOLLMX NATEHTHbIX MpaB.

MCO 1891 6bin noarotoBneH TexHnveckum kommtetom ICO/TK 2, KpenéxHbie usdenusi, nogkommutetom MK 7,
CcblrioyHble cmaHOapmbl Ol KpenexXHbix u3denull (OCHosHasi mepMUHOOoausi, YepmeXxu, pasmepbi U
donycku).

HacToswee BTOpoe nsgaHne oTMeEHSIET U 3aMeHseT nepsyto nepsoe msgaHue (MCO 1891:1979) n asnseTtca
€ro TeXHUYECKMM NepecMOTPOM.
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INTERNATIONAL STANDARD
NORME INTERNATIONALE

MEXOYHAPOOHOIO CTAHOAPTA

ISO 1891:2009(E/F/R)

Fasteners — Terminology

Eléments de fixation — Terminologie

U3penusa kpenexHble — TepMUHONoOrmns

1 Scope

This International Standard pro-
vides translation guidance for
terms commonly used to describe
fasteners. This International Stan-
dard lays down the terminology
of fasteners in English, French
and Russian, recommended for
use unless otherwise specified in
the appropriate product standard.

At present, not all of the fasteners
listed are covered by ISO docu-
ments. For the main part, the
items have been selected from
existing national standards. Also
included are obsolescent types
(those being used up from stock)
in order that their terminology
may be standardized at the same
time.

The drawings are essentially
diagrammatic, in particular those
showing bolts and screws having
special characteristics.

NOTE In addition to terms used
in the three official ISO languages
(English, French and Russian), this
International Standard gives the
equivalent terms in Chinese, German,
ltalian, Japanese, Spanish, and
Swedish; these are published under
the responsibility of the member
bodies for China (SAC), Germany
(DIN), Italy (UNI), Japan (JISC),
Spain (AENOR), and Sweden (SIS),
respectively, and are given for
information only. Only the terms
given in the official languages can be
considered as I1SO terms.

1 Domaine d'application

La présente Norme Internationale
donne des lignes directrices pour
la traduction des termes commu-
nément utilisés pour décrire les
éléments de fixation. Elle spécifie
la terminologie des éléments de
fixation, en anglais, francais et
russe, recommandée pour
l'utilisation, sauf en cas de
spécification contraire dans la
norme de produit appropriée.

Les pieces représentées ne font
pas toutes l'objet, pour linstant,
de normes ISO. Elles ont pour
I'essentiel été sélectionnées dans
les normes nationales existantes.
Sont également incluses des
piéces qui ne sont plus d'usage
courant (les stocks étant en voie
d'épuisement), cela afin d'en nor-
maliser également la terminolo-

gie.

La représentation des piéces est
purement schématique, particulie-
rement pour les vis a caractéristi-
ques spéciales.

NOTE En complément des ter-
mes utilisés dans les trois langues
officielles de I''SO (anglais, frangais
et russe), la présente Norme interna-
tionale donne les termes équivalents
en chinois, allemand, italien, japonais,
espagnol et suédois; ces termes sont
publiés sous la responsabilité des
comités membres de la Chine (SAC),
de I'Allemagne (DIN), de I'ltalie (UNI),
du Japon (JISC), de [IEspagne
(AENOR) et de la Suéde (SIS), et
sont donnés uniquement pour infor-

© 1SO 2009 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl

1 O6nactb NnpuMeHeHus

HacTtosawun MexayHapoaHbIn
CcTaHgapT npuBOAUT TEPMUHOIIO-
M KPenéxHblX un3genui Ha
aHrMUACKOM, dOpaHLly3CKOM U pyc-
CKOM $3blKax, PeKOMeHAOBaHHY0
Ons  MCMoNb30BaHUSA, €Cnu  He
yKazaHo nHoe B
COOTBETCTBYIOLLEM CTaHAapTe Ha
NPOAYKUMIO.

B HacTosilee Bpemsi He Ans Bcex
MepeyYncrieHHblX B CTaHgapTe
KpenéxHblX M3genuin  umeroTcs
pokymeHTel WCO. [na ocHoBHOM
yacTu obpasubl B3ATbl M3 Cylle-
CTBYHOLIMX HaUMOHamNbHbIX CTaH-
napTtoB. BkntouyeHbl Takke ycta-
peBwure Tunbl (Te, KOTOpble
UMEITCS Ha cknagax), 4tobbl ux
TepMuHornorus Takke obina
cTaHOapTu3oBaHa.

UepTexbl feTanen BbINOSIHEHDI
4YNCTO CXEMaTMYeCKN, B OCODEH-
HOCTU Te, Ha KOTOpbIX U30-

OpaxeHbl 60NnTbl U BWHTbI CO
cneumanbHbIMK
XapakTepucTukamu.
NMPUMEYAHNE B pononHeHne K

TepMUHaM Ha Tpex oduumanbHbIX
as3blkax MCO (aHrnuickom, dpaH-
LY3CKOM W pPYCCKOM) HaCTOSILLUM
OOKYMEHT  [JaeT  3KBMBASIEHTHble
TEPMUHbI HA KUTAWCKOM, HEMELIKOM,
UTanNbsHCKOM, SMOHCKOM, WCMAHCKOM
W LWBEOCKOM $3blkaX; 3TN TEePMMWHbI
ony6nunkoBaHbl Nog OTBETCTBEHHOCTb
komuTeToB-uneHoB Kutas (SAC),
Fepmanumn  (DIN), Wrtanum (UNI),
AnoHum (JISC), Ncnannm (AENOR), 1
LWseumn (SIS). OpHako TONbKO
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Successive order of languages:

en: English
fr:  French
ru:  Russian
zh: Chinese
de: German
it:  Italian

ja:  Japanese
es: Spanish
sv: Swedish

mation. Seuls les termes dans les
langues officielles peuvent étre consi-
dérés comme étant des termes de
I'SO.

Ordre successif des langues:

en: anglais
fr.  francais
ru: russe
zh: chinois

de: allemand
it: italien

ja: japonais
es: espagnol
sv: suédois

TEPMUHbI U onpedenexHns Ha oduLm-
anbHbIX $3blKax MOXHO paccMaTpu-
BaTb Kak TEPMWHblI U oOnpeaeneHus
nCco.

YnopsiAo4EHHbI CINCOK A3bIKOB:

€Nn: aHrnMncKnn
fr:  cppaHuysckui
ru: pycckui

ZN: KUTaWCKUN
de: Hemeukumn

it:  nTanbsHcKUn
ja:  anoHckun

€S: UCMaHCKui
SV: LBEACKUN
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2 Screw threads

Filetages
Pe3bba
R
Gewinde
Filettature
Rl
Roscas
Gangor
No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: cylindrical screw thread
fr.  filetage cylindrique
ru: umnuMHgpuyeckas pesbba
zh: EHBIRY
it:  filettatura cilindrica
ja. FfTRU
es: rosca cilindrica
sv: cylindrisk ganga
en: taper screw thread
fr:  filetage conique
ru: KoHuYeckas pe3bba
R zh: R4
2.2 re\\\\\\\\\\“\\\ \Q\\\ I de: kegeliges Gewinde
i it:  filettatura conica
ja. T—=N\RU
es: rosca cénica
sv: konisk ganga
en: tapping screw thread (spaced thread)
fr.  filetage de vis a tole
ru: pesbba camoHapesarLnx BUHTOB
| zh: EIBURGL (TFERL)
23 {‘{\\‘{\\‘{\\\‘\‘{t\\\\‘&\\\\‘{\‘%\\ H~ .de: I?Iechschraube.ngewinde
it:  filettatura autofilettante
ja: RyvERUORLUW
es: rosca autorroscante
sv: gangformande ganga (stor stigning)

© 1SO 2009 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl 3
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: wood screw thread
fr.  filetage de vis a bois
ru: pesbba BMHTOB A5 AepeBa (LWypynHas
pe3bba)
de: Holzschraubengewinde
it:  filettatura per legno
jaz KtaloflWw
es: rosca para madera
sv: traskruvsganga
en: screw thread for screw connection in
thermoplastic synthetics
fr.  filetage pour connexion a vis dans les
matériaux synthétiques thermoplastiques
ru: pesbba BUHTOB A5 TEPMONSACcTOB
‘ zh: PRI RIEERIRL
25 {\\‘\\‘\‘\\“\\‘\\“\N de: tCrS]Z\:ernode f[]rl die Verschraubung in
plastische Kunststoffe
it:  filettatura per collegamenti filettati in resine
termoplastiche
ja. BAREMTSAFYIUARLUL
es: rosca para materiales termoplasticos
sv: ganga for skruvning i termoplast
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: metric thread
fr.  filetage métrique
ru: mMeTpudeckas pesbba
zh: SKHIRLK
de: metrisches Gewinde
it:  filettatura metrica
jai X—RKJILBal
es: rosca métrica
sv: metrisk ganga
en: ISO metric thread
fr:  filetage métrique 1ISO
ru: MeTpudeckas peabba NCO
zh: 1SO FKHIRLL
de: metrisches ISO-Gewinde
2 it:  filettatura metrica ISO
ja: ISO X—KJ)Lfal
:(ﬂﬁ;r;ael it:tr:rzia:ur es: rosca métrica ISO
26 BHYTPEHHAS peabba sv: metrisk ISO-ganga
PR en: metric fine pitch thread
Innengewinde . . - . .
dado fr.  filetage métrique a pas fin
Hhal ru: meTpuyeckasi peabba C MENKMM LIarom
tuerca zh: KRS TFIEL
invandig ganga de: metrisches Feingewinde
external thread it:  filettatura metrica a passo fine
filetage extérieur jai X—=KJILHERLU
HapyxHas pesbba es: rosca métrica fina
AR . sv: metrisk finganga
AuRengewinde
V[te ) en: SO metric fine pitch thread
f;:;”L; fr.  filetage métrique ISO a pas fin
utvandig génga ru: metpudeckas pesbba NCO ¢ menkum Lwarom
zh: 1SO K4 7 REX
de: metrisches ISO-Feingewinde
it:  filettatura metrica ISO a passo fine
ja: I1ISOX—KJL#BERL
es: rosca métrica fina ISO
sv: metrisk ISO-finganga

© 1SO 2009 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl



BS ISO 1891:2009
ISO 1891:2009(E/F/R)

No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue

en: inch thread

fr.  filetage eninch

ru: aronmoBasi pesbba
zh:  ~FHIRE

de: Zollgewinde

1 it:  filettatura in pollici
jar A FRU

es: rosca en pulgadas
sv: tumganga

en: unified screw thread (ISO inch)

fr.  filetage ISO en inch (filetage UN)

ru: yHuduuupoBaHHas gronmosas pesbba NCO
zh: S—124(1SO S #l )

de: ISO-Zollgewinde (UN-Gewinde)

2 it:  filettatura ISO in pollici

ja. AZ774RU (ISO1>FRL)

2.6 1 :::teirnal .thtr?‘j‘d es: rosca unificada (UN)
; ntérieur
(cczgm:;ed) B':yfg;mi 'S;‘abﬁa sv: 1SO-tumganga (unifiedgénga)
(nmpodorn- Imiﬁéil - en: Whitworth thread
KeHue) d”a”deo"gew'” © fr.  filetage Whitworth
Hhal ru: pesbba ButBopTa
tuerca zh: BEIRYK
invandig ganga de: Whitworth-Gewinde
2  external thread it:  filettatura Whitworth
filetage extérieur jac A4 Y R RU
;aingaﬂ pesbba es: rosca Whitworth
Atri;ngewinde sv:  Whitworthgénga
V[te ) en: pipe thread
:r;:;”L; fr.  filetage au pas du gaz

ru: TpyOHasa pesbba
zh: BIRL

de: Rohrgewinde

it:  filettatura gas
ja. BERARL

es: rosca gas

sv: rérganga

utvandig ganga

6 © 1SO 2009 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl
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invandig ganga

external thread
filetage extérieur
HapyxHas pesbba
FMRLL
AuRengewinde
vite

Sl

tornillo

utvandig ganga

No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
2 en: Whitworth pipe thread
fr.  filetage Whitworth (filetage au pas du gaz)
26 internal thread ru: TpybHas pe3bba ButBopTa
(continued) filetage intérieur zh: EREIELQ
(suite) BHYTPeHHsA pesbba de: Whitworth-Rohrgewinde (Gasrohrgewinde)
(npodor- PIREL , it:  filettatura Whitworth per tubi (filettatura gas)
XKeHue) Idnandeongewmde @ Y4y RERRU
Hhl es: rosca gas Whitworth
tuerca sv:  Whitworth rérganga
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3  Features of externally threaded fasteners
Caracteres des éléments de fixation avec filetage extérieur
AneMeHTbI KpeneXHbIX u3fenun ¢ Hapy)xHou pesbbon
SMREUR B H R
Merkmale von Verbindungselementen mit AuBengewinde
Caratteristiche degli elementi di collegamento con filettatura esterna
H 1 UiBm D 4k
Caracteristicas de los tornillos
Kannetecken for utvandigt gangade fastelement
3.1 Head shapes
Formes de téte
PopMbI roNnoBoOK
L ERR
Kopfformen
Forme della testa
[-{0¥i7
Formas de cabeza
Huvudformer
No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HavmeHoBaHue
en: hexagon head
fr.  téte hexagonale
ru: wecturpaHHasa rofioBka
- zh: AAEk
3.1.1 de: Sechskantkopf
— it: testa esagonale

ja. NAWHE
es: cabeza hexagonal
sv: sexkantshuvud

en: hexagon head with washer face

fr.  téte hexagonale a collerette

ru: LecTUrpaHHas rofioBka c onopHou Lwamnbom
zh: AABREMEX

de: Sechskantkopf mit Telleransatz

it:  testa esagonale con finta rondella

ja. EBFEARAE

es: cabeza hexagonal con arillo

sv: sexkantshuvud med ansats
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HauvmeHoBaHue
en: hexagon head with collar
fr.  téte hexagonale a embase plate cylindrique
ru: LecTurpaHHas ronoeka c 6ypTom
F[ zh: ANAMLEK
313 t:l_ de: Sechskantkopf mit Bund
it:  testa esagonale con bordino
ja DI FEARAE
es: cabeza hexagonal con collar
sv: sexkantshuvud med krage
en: hexagon head with flange
fr.  téte hexagonale a embase cylindro-
tronconique
ru: LwecTurpaHHas ronoBka ¢ dnaHuem
F( zh: ARAZEZE:X
3.1.4 [:K de: Sechskantkopf mit Flansch
it: testa esagonale con flangia
jaa 7I5UINRERAR
es: cabeza hexagonal con valona
sv: sexkantshuvud med flans
en: hexalobular head with flange
fr.  téte a six lobes externes a embase
ru: 3Be3goobpasHasd (LecTUBOMHOBAs) rofioBKa
¢ hnaHuem
zh: RBRFEZEX
3.1.5 de: Sechsrundkopf mit Flansch
it:  testa esalobata con flangia
ja: IR EAOVHOEITE
es: cabeza hexalobular con valona
sv: sextandshuvud med flans
en: square head
fr:  téte carrée
ru: KBagpaTHas rorioBka
' zh: Bk
3.1.6 %v 4@% de: Vierkantkopf
' it:  testa quadra
ja: MAE
es: cabeza cuadrada
sv: fyrkantshuvud
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HauvmeHoBaHue
en: square head with collar
fr.  téte carrée a embase plate cylindrique
ru: KBagpaTHas rorioska c 6yptom
zh: FHhgk
31.7 % de: Vierkantkopf mit Bund
it:  testa quadra con bordino
jar DI FEMAE
es: cabeza cuadrada con collar
sv: fyrkantshuvud med krage
en: triangle head with collar
fr:  téte triangulaire a embase plate cylindrique
ru: TpexrpaHHasi ronoeka ¢ OypTom
M zh: =A%k
3.1.8 Q_ ﬁ}—/ de: Dreikantkopf mit Bund
it:  testa triangolare con bordino
jaa DERE=AE
es: cabeza triangular con collar
sv: trekantshuvud med krage
en: octagonal head
fr.  téte octogonale
ru: BOCbMUIrpaHHasl ronoBka
zh: A&k
3.1.9 de: Achtkantkopf
it:  testa ottagonale
ja. \AHE
es: cabeza octogonal
sv: attkantshuvud
en: 12 point flange head (bihexagonal head)
fr.  téte bihexagonale
ru: ABeHaguaTurpaHHas (OBYX-LUeCTUrpaHHas)
rorioeka ¢ onaHuem
N zh: 12 fB5E22H:L(120%)
3.1.10 E @ de: Zwolfkantkopf mit Flansch
it:  testa biesagonale con flangia
jaa 7N E12RANE (120°)
es: cabeza bihexagonal o 12 puntas
sv: tolvtandshuvud med flans (dubbel sexkant)

10 © 1SO 2009 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HauvmeHoBaHue

en: triple square flange head
fr.  téte triple carré

ru: aBeHaguatusybas (Tpex-kBagpaTHas)
rorioBka ¢ onaHuem

(N zh: 12 fA3E2EL (90°)
3.1.11 E @ de: Vielzahnkopf mit Flansch
it:  testa triquadratica con flangia
jaa 7N E12RANEE(190°)
es: cabeza de estrella
sv: tolvtandshuvud med flans (tredubbel fyrkant)

en: T-head (hammer head)
fr:  téte marteau

ru: T-obpasHas ronoBka
zh: Tk

(1

3.1.12 Hammerkopf
it:  testa a martello
ja: TEE
es: cabeza de martillo
sv: T-huvud
en: round head (cup head)
fr.  téte ronde
ru: Monykpyrnas rorioBka
[ zh: Bk
3.1.13 @ de: Halbrundkopf
K it:  testa tonda
ja: AR
es: cabezaredonda
sv: rundhuvud
en: mushroom head (cup head)
fr.  téte bombée
ru: HW3Kas Nonykpyrras rorioBka
f zh: ®mE:k
3.1.14 \ de: Flachrundkopf

it:  testa tonda larga
jai  NZAEE

es: cabeza abombada
sv: lagt kullerhuvud
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HauvmeHoBaHue

en: cylindrical head
fr.  téte cylindrique
ru: UunMHOpu4eckas ronoska

— zh: BERL

3.1.15 @ de: Zylinderkopf
it:

testa cilindrica
ja-  FAEER
es: cabeza cilindrica
sv: cylinderhuvud

en: button head
fr.  téte bombée plate
ru: nrnockasi CKpyrfneHHasi ronoeka

zh: FEE%X
3.1.16 —~—-} de: Halbrundkopf (abgeflacht)
it:  testa a bottone

ja. RRE
es: cabeza cilindrica abombada
sv: kullerhuvud

en: cheese head
fr.  téte cylindrique
ru: HW3Kas UunuHapudeckasi ronoeka

/J.\ zh: {KEEL
//I\\ de:

Zylinderkopf, niedrig
testa cilindrica bassa
ja. F—XHH

es: cabeza cilindrica

sv: lagt cylinderhuvud

3.1.17 ~EE»

]

en: raised cheese head (fillister head)
fr.  téte cylindrique bombée

ru: HU3KaA umnMnmHgpun4eckasa rofioBka co
chepowm

zh: IKEEZEX
de: Linsenzylinderkopf

it:  testa cilindrica bassa con calotta
ja:  AFHE

es: cabeza cilindrica abombada

sv: cylindriskt kullerhuvud

3.1.18

=
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HauvmeHoBaHue
en: pan head
fr.  téte cylindrique bombée large
ru: CKpyrreHHas rofioeka
[ zh: &3k
3.1.19 T_ @ de: Linsenkopf
it:  testa bombata
jar BANE
es: cabeza cilindrica redondeada
sv: rundat huvud
en: countersunk head (flat head)
fr:  téte fraisée
ru: noTavHas royioBka
‘ zh: ik
3.1.20 ’= @ de: Senkkopf
‘ it: testa svasata piana
ja: [MEA
es: cabeza avellanada
sv: sankhuvud
en: raised countersunk head (oval head)
fr.  téte fraisée bombée
ru: nonynoTtarHas ronoBka
zh: ¥ik
3.1.21 *Q}Er de: Linsensenkkopf
it:  testa svasata con calotta
ja: A MEE
es: cabeza avellanada abombada
sv: kullersankhuvud
en: undercut countersunk head (undercut flat
head)
fr.  téte fraisée a épaulement
ru: nogpesaHHas noTanHas rorioBka
zh: ik ER
3.1.22 E_ % de: abgesetzter Senkkopf
it:  testa svasata piana con spallamento
ja. FrAHhv NIE
es: cabeza avellanada con apoyo
sv: sankhuvud med avsats
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HauvmeHoBaHue

en: undercut raised countersunk head

fr.  téte fraisée bombée a épaulement

ru: nogpesaHHas rnonynoTanHas ronoska
zh: ¥j0k FR

3.1.23 t— de: abgesetzter Linsensenkkopf

it:  testa svasata con calotta e spallamento
ja. TR HYy NAMME

es: cabeza avellanada abombada con apoyo
sv: kullersankhuvud med avsats

3.2 Forms of shank
Formes de tige
PopMbI cTepKHEN

FERER
Schaftformen
Forme del gambo
L 0%, 7
Formas de vastago
Stamformer
No. Figure Designation
N° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: normal shank (nominal shank/body diameter
= nominal thread diameter)
fr.  tige normale (diamétre de la partie lisse/du
corps = diamétre de la partie filetée)
ru: HopmarsbHbI CTepXeHb (HOMUHANbHbIN
ONaMeTp CTEPXKHSA = HOMMHANBbHOMY
anameTpy pe3sbbbl)
391 N zh: FREF (TR =B MER )
- J de: Vollschaft (Schaftdurchmesser
— = Gewindedurchmesser)
it:  gambo normale (diametro della parte liscia
= diametro esterno del filetto)
jar  HUOERE
es: vastago normal (rosca cortada)
sv: fullstam (stamdiametern = gangans
ytterdiameter)
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: reduced shank (shank/body diameter
~ effective pitch diameter)
fr.  tige réduite (diameétre de la partie lisse/du
corps ~ diamétre sur flancs de filets)
ru: yMeHbLUEHHbIN CTePXXeHb (anameTp
CTEPXHS ~ cpegHeMy AMameTpy pe3bbbl)
= zh: 4 ( FFR= BYHE)
3.2.2 % de: Dinnschaft (Schaftdurchmesser
- ~ Flankendurchmesser)
it:  gambo ridotto (diametro della parte liscia
~ diametro medio del filetto)
ja:  BXRE
es: vastago normal (rosca laminada)
sv: reducerad stam (stamdiameter ~ gangans
medeldiameter)
en: waisted shank (shank/body diameter
< minor diameter)
fr:  tige trés réduite (diamétre de la partie
lisse/du corps < diamétre a fond de filet)
ru: TOHKWI CTEPXXEHb (OQUamMeTp CTEepPXKHS
< BHYTPEHHero anameTpa pesbbbl)
_ zh: EERAT (FFR < BHUME )
3923 D — | de: Dehnschaft (Schaftdurchmesser
e ] < Kerndurchmesser)
— it:  gambo scaricato (diametro del gambo
< diametro del nocciolo)
I o
es: vastago reducido (diametro de cana
< diametro de nucleo)
sv: tdjstam (stamdiameter < gdngans
innerdiameter)
en: fit shank (shank/body diameter
> nominal thread diameter)
fr:  tige adjustable (diamétre de la partie lisse/du
corps > diamétre de la partie filetée)
ru: CTepXeHb AN TOYHOW nocagku (ouameTtp
= CTEpXKHA > AnameTpa pe3sbobl)
394 zh: R (TR > B AMER )
o de: Passschaft (Schaftdurchmesser
F i > Gewindenenndurchmesser)
t: it:  gambo calibrato
jar U—XH#h
es: vastago con cafa calibrada
sv: passtam (stamdiametern > gdngans

nominella ytterdiameter)
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue

en: shoulder

fr.  tige ajustable a bout fileté réduit
ru: CTyneH4aTblii CTepXKEHb

de: Ansatzschaft (Schulter)

[TT]

3.25 zh: #E
it:  gambo con spallamento
jar ¥a)lAF

es: vastago con cafa de apoyo
sv: ansatsstam

en: square neck
fr:  tige a collet carré
ru: CTepXeHb C KBagpaTHbIM MOATONIOBKOM

zh: HFE

3.2.6 =§I de: Schaft mit Vierkantansatz
it:  gambo con quadro sottotesta
ja: AR

es: vastago con cuello cuadrado
sv: stam med fyrkant

3.3 Ends of externally threaded fasteners
Extrémités des éléments de fixation avec filetage extérieur
KoHubI KpeneXxHbIX U3genum ¢ Hapy>Hou pe3bbon
KRigfoR
Enden von Verbindungselementen mit AuRengewinde
Estremita della vite

RUKDE
Extremos de tornillos
Skruvandar
No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HavmeHoBaHue
en: as-rolled end
fr:  bout brut de roulage
ru: KoHew, 6e3 chacku
zh: HEHIRE%
3.3.1 _}_ ..... 7 .de: ohne K.uppe
it:  estremita con punta tronca (come da
rullatura)
ja. »5%
es: extremo plano
sv: plan obearbetad adnde
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HauvmeHoBaHue
en: rounded end
fr:  bout bombé
ru: CKPYrNEHHbI KOHeL,
zh: BRI
3.3.2 ~[ ~~~~~ —D» de: Linsenkuppe
it:  estremita con punta bombata
ja A%k
es: extremo abombado
sv: rundad ande
en: chamfered end
fr:  bout chanfreiné
ru: KoHeL c dhackomn
zh: #EAR
3.33 =E de: Kegelkuppe
it:  estremita con punta smussata
ja:  MEHEY %
es: extremo biselado
sv: fasad plan ande
en: flat point
fr.  bout plat
ru: nrOCKWIA KOHeL|
zh: Fin
3.34 —[ ~~~~~ —]~ de: Kegelstumpf
it:  estremita con punta smussata
ja ¥
es: extremo biselado
sv: plan bearbetad ande
en: cone point
fr:  bout pointu
ru: KOHWYECKMI KOHeL,
zh: iR
3.3.5 } de: Spitze
it:  estremita con punta conica
jar &ENY K
es: extremo coénico
sv: spets
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HauvmeHoBaHue
en: truncated cone point
fr.  bout tronconique
ru: YCEeYeHHbI KOHUYECKMI KOHEL]
zh: HH#iR
3.3.6 —E ~~~~~ —} de: Spitze, abgeflacht
it:  estremita con punta tronco conica
jar &NV %
es: extremo tronco-conico
sv: stympad spets
en: cup point
fr:  cuvette
ru: KOHeL, C MyHKOW (3aCBEPIIEHHbIN)
zh: Mg
3.3.7 ~[ ~~~~~ —B~ de: Ringschneide
it:  estremita con punta a coppa
jaa <E&%
es: extremo biselado hueco
sv: skalad ande
en: short dog point
fr.  téton court
ru:  KOPOTKUWA LUNUHOPUYECKUIA KOHEL]
zh: BEER
3.3.8 ~E ~~~~~ —} de: kurzer Zapfen (Kernansatz)
it:  estremita con punta cilindrica ridotta
jar ¥E%
es: extremo con punta cilindrica
sv: kort tapp
en: long dog point
fr.  téton long
ru:  ANVHHBIA LUIMHOPUYECKMIA KOHeL
zh: KEFRH
3.39 ~E ~~~~~ —B» de: langer Zapfen
it:  estremita con punta cilindrica
ja: B
es: extremo con larga punta cilindrica
sv: lang tapp
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HauvmeHoBaHue
en: short dog point with rounded end
fr.  téton court bombé
ru: KOPOTKWMN CKPYINEHHbIA LMNNHOPUYECKNIA
KOHeL,
‘_: zh: EEREEEIR
S A— _D_ de: Ansatzkuppe
it:  estremita con punta cilindrica bombata
ja ¥EBAK
es: extremo con pivote abombado
sv: kort rundad tapp
en: short dog point with truncated cone end
fr.  téton tronconique
ru:  KOPOTKUW LUNUHOPUYECKUIA KOHELL C
yCEYEHHbIM KOHYCOM
zh: EEEB#IR
331 EW de: Ansatzspitze, abgeflacht
it:  estremita con punta cilindrica tronco conica
ja ¥B2EeHN)%
es: extremo con pivote de punta tronco-conica
sv: kort tapp med stympad spets
en: scrape point
fr:  bout autonettoyeur
ru: KOHEL, C pexyLLen KpOMKOW
zh: EIHiH
—— de: Schabenut .
—_— it:  estremita con punta raschiante
ja:  HIvY) A%k
es: extremo de tornillo autorroscante (entrada
tronco-conica)
sv: skarande ande
en: pilot point, flat
fr:  bout pilote, plat
ru: HanpaensiOLLNA KOHEL, NSIOCKNIA
zh: BEA ( FHix ) SOk
3.3.13 EH de: Einfihrzapfen, flach
it:  estremita con punta pilota piana
ja. N40Ov NEXE
es: extremo con pivote plano
sv: antringstapp, plan
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HauvmeHoBaHue
en: pilot point with truncated cone
fr:  bout pilote avec bout tronconique
ru: HanpaBnSLNUA KOHEL, C YCEYEHHbIM
KOHYCOM
zh: BHESMER
3.3.14 _!T de: Einfihrzapfen mit Ansatzspitze, abgeflacht
it:  estremita con punta pilota tronco conica
ja. 40Oy hedy) %k
es: extremo con pivote tronco-coénico
sv: antringstapp med stympad spets
en: tapping screw thread, cone end
fr:  bout pointu de vis a téle
ru: KOHeL, camoHapesatloLlero BMHTa
KOHUYECKUi
zh: BRUIRET ARG iR
3.3.15 W de: Blechschraubengewindeende, Spitze
it:  estremita con punta conica per viti
autofilettanti
jaa BYEYRUBENYE
es: extremo conico de tornillo autorroscante
sv: spetsande for gangande skruv
en: tapping screw thread, flat end
fr.  bout plat de vis a tole
ru: KOHEeL, CamoHapes3aloLLero BMHTa NNOCKNi
zh: BIBURETRHIBY Fig
3.3.16 m de: Blechschraubengewindeende, Zapfen
it:  estremita con punta tronca per viti
autofilettanti
jaa RYEVRUAFX
es: extremo plano de tornillo autorroscante
sv: plan énde fér gangande skruv
en: tapping screw thread, rounded end
fr:  bout arrondi de vis a tole
ru: KOHeL, camoHapesatloLlero BMHTa
CKPYTNEHHbIV
zh: BXURST ARG AR
de: Blechschraubengewindeende, gerundete
3.3.17 m& Spitze
it:  estremita con punta arrotondata per viti
autofilettanti
ja. AYEYRURBAL
es: extremo redondeado de tornillo
autorroscante
sv: rundad ande for gdngande skruv
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HauvmeHoBaHue
en: end for thread rolling screw (thread formed
by deformation)
fr:  bout de vis autoformeuse (filetage obtenu
par déformation de matiére)
_@ ~ ru: KoHeL, pe30OBblAaBNNBAIOLLETO BUHTA
- zh: BFRTRE (REOFERE )
3.3.18 de: gewindefurchendes Schraubenende
it:  estremita per viti autoformanti
ja. ALy RO—U>JRUABLE
Example, other shapes possible. es: extremo de tornillo autorroscante (por
Exemple, autres formes possibles. deformacion)
Mprmep, BO3MOXHbI Apyrue opMmbl. sv: ande for gangpressande skruv
en: end for thread cutting screw (thread created
by cutting)
fr:  bout de vis autotaraudeuse (filetage obtenu
par enléevement de matiére)
ru: KoHeL, pe3bboHapesatoLero BUHTa
3.3.19 Z zh: BYIBGURET Rin ((BSIHIKE )
de: gewindeschneidendes Schraubenende
it:  Estremita per viti maschianti
jaa ALY RAYF14UTRUARBLUE
es: extremo de tornillo autorroscante (por corte)
sv: ande for gadngskarande skruv
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3.4 Driving features
Entrainement
dPopmbl NnpuBOAOB
Wi RAR
Antriebsformen
Elemento di manovra

BB
Formas para accionamiento
Greppformer
No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HavmeHoBaHue
en: hexagon
fr:  hexagonal
ru: LIeCTUrpaHHbIN
- zh: KA
3.41 de: Sechskant
o it:  esagonale
ja: NA
es: hexagonal
sv: sexkant
en: square
fr.  carré
ru: KBagpaTHbIV (YeTblpexrpaHHbIi)
_ zh: M7
3.4.2 %}- *@* de: Vierkant
' itt  quadro
ja: MA
es: cuadrado
sv: fyrkant
en: triangle
fr:  triangulaire
ru: TpexrpaHHbIN
M zh: =8
3.4.3 El -+ de: Dreikant
it:  triangolare
ja: =A
es: triangular
sv: trekant

22 © 1SO 2009 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl




BS ISO 1891:2009
ISO 1891:2009(E/F/R)

No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HauvmeHoBaHue
en: pentagon
fr.  pentagonal
ru: NATUrpPaHHbIN
C zh: HA
3.4.4 F—1 b de: Finfkant
it:  pentagonale
ja. HA
es: pentagonal
sv: femkant
en: octagon
fr:  octogonal
ru: BOCbMWIPaHHbIN
zh: N\
3.4.5 de: Achtkant
it:  ottagonale
ja. N\A
es: octogonal
sv: attkant
en: hexalobular
fr:  asix lobes externes
ru: 38e3goobpasHblli (LLECTUBONHOBLIN)
zh: REE
3.4.6 de: Sechsrund
it:  esalobata
jar AOHOE1D
es: hexalobular
sv: sextand
en: 12 point (bihexagon)
fr.  bihexagonal
120° ru: ABeHaauaTUrpaHHbIf (ABYX-LUECTUIPaHHbIN)
zh: 128/ (120°)
3.4.7 % 2K de: Zwodlfkant
—} ‘\}:/ it:  biesagonale
ja 127 R4~ (120°)
es: dodecagonal o bihexagonal
sv: tolvtand (dubbel sexkant)
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HauvmeHoBaHue
en: ftriple square
fr.  ftriple carré
ru: ABeHaguatusybbin (Tpex-kBagpaTHbIN)
zh: 12 £/ (90°)
3.4.8 de: Vielzahn
it:  triquadratica
ja. 127RA4 >~ (190°)
es: estrella
sv: tolvtand (tredubbel fyrkant)
en: 12 spline
frr —
ru: ABeHaguaTULLIMLEBbIN
zh: 12164
3.4.9 * de: AuBenkeilprofil
it:  biesagonale
jaa MRARAVKN(RTZA42)
es: 12 canales
sv: tolv-splines
en: hexagon socket
fr:  six pans creux
ru: wecrturpaHHoe yrrnybneHve
zh: AARA
3.4.10 de: Innensechskant
it:  cava esagonale
jar  ARAIN
es: hueco hexagonal
sv: sexkantshal
en: triangle socket
fr.  triangle creux
ru: TpexrpaHHoe yrnybneHue
zh: A=#
3.4.11 de: Innendreikant
it:  cava triangolare
ja:  =AR
es: hueco triangular
sv: trekantshal
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HauvmeHoBaHue
en: square socket
fr.  carré creux
ru: KBagpaTHoe (YeTblpexrpaHHoe) yrnybneHue
zh: WE@EAE
3.412 de: Innenvierkant
it cava quadra
ja: AR
es: hueco cuadrado
sv: fyrkantshal
en: hexalobular socket
fr:  empreinte a six lobes internes
ru: 3se3goobpasHoe (LecTUBOMHOBOE)
yrny6neHve
zh: AARBREE
3.4.13 de: Innensechsrund
it: cava esalobata
jaa AZYOE1IZR
es: hueco hexalobular
sv: sextandshal
en: six-spline socket
fr.  empreinte six cannelures
ru: wecTtuwnuueBoe yrnybneHve
zh: ARTERE
3.4.14 * de: Innenkeilprofil
it:  cava esascanalata
ja. AT ZA4UR
es: hueco de seis canales
sv: sexsplineshal
en: 12 point socket (bihexagon socket)
fr.  empreinte bihexagonale
120° ru: ABeHaguaTurpaHHoe (OByX-LlecTUrpaHHoe)
yrnybnexuve
zh: W12A8 (120°)
3.4.15 de: Innenzwodlfkant
it:  cava biesagonale
ja 127R4A > R (120°)
es: hueco bihexagonal o 12 puntas
sv: tolvtandshal (dubbel sexkant)
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HauvmeHoBaHue
en: ftriple square socket
fr.  empreinte triple carré
90° ru: aBeHaguatmnsyboe (Tpex-kBagpaTHoe)
' yrnybnexuve
zh: W12/ (90°
3.4.16 X de: Innenviel(zahn !
@ it:  cava triquadratica
ja 127R4 > R (190°)
es: hueco estrella
sv: tolvtandshal (tredubbel fyrkant)
en: slot
fr.  fente
ru:  wnuy (NpSIMON LWnuL)
zh: JFi&
3.4.17 — de: Schlitz
it:  intaglio
jar gHbY)
es: ranura
sv: spar
en: cross recess, type H (Phillips)
fr.  empreinte cruciforme, type H (Phillips)
ru: kpectoobpasHbin wnuu, Tun H (dnnnmnc)
zh: +=#EHE (EFH)
3.4.18 = de: Kreuzschlitz, Form H (Phillips)
it:  impronta a croce, tipo H (Phillips)
ja: TERHE(714VYTAK)
es: hueco cruciforme tipo H (Phillips)
sv: krysspar, typ H (Phillips)
en: cross recess, type Z (Pozidriv)
fr:  empreinte cruciforme, type Z (Pozidriv)
ru: KpecrtoobpasHbin wnuu, Tun Z (Mo3napue)
zh: +FHEZH (KREE)
3.4.19 — de: Kreuzschlitz, Form Z (Pozidriv)
it:  impronta a croce, tipo Z (Pozidriv)
jaa TERZE(RZRZA4TE)
es: hueco cruciforme tipo Z (Pozidriv)
sv: krysspar, typ Z (Pozidriv)
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HauvmeHoBaHue
en: wing
fr:  oreilles
ru: Gapawek
JL zh: B¥ (EF)
3.4.20 %Ef de: Flugel
T it:  alette (galletto)
ja: B&D
es: mariposa
SV: vingar
en: tommy
fr: & deux bras ou a broche
ru: BOPOTOK KpYrnbii (pyKosiTka)
zh: HE#
3.4.21 — de: Knebel
it:  traversino
jar N\ R
es: muletilla
sv: T-vred
en: straight knurl
fr:  moleté
_ ru: pudneHune npsmoe
= zh: BEYURTE
3.4.22 =07 +—— de: Randel
% it:  zigrinatura parallela
- ja. FEZR&
es: moleteado recto
sv: raklettring
en: diamond knurl
fr:  moleté croisé
ru: pudneHue cetyatoe
% zh: WEURTE
3.4.23 % —i— de: Links-Rechtsrandel (Kordel)
§ it:  zigrinatura spinata
ja: HXEAIHM
es: moleteado cruzado
sv: krysslettring
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HauvmeHoBaHue
en: cross hole
fr.  percage en croix
ru: CKpeLlleHHble OTBEepCTUs
zh: +F4
3.4.24 } % de: Kreuzloch
it:  fori radiali a croce
jai TFLESHIRR
es: taladros en cruz
sv: korshal

4  Externally threaded fasteners
Eléments de fixation avec filetage extérieur
KpenexHble nsgenus ¢ HapyxHomn pe3boon

SRR B H

Verbindungselemente mit AuBengewinde
Elementi di collegamento con filettatura esterna

HREABR USSR

Tornillos

Utvandigt gangade fastelement

NOTE There are differences in
understanding of the distinction
between the terms “bolt” and “screw”
in the North American and European
markets.

In the North American market, a “bolt”
is understood as an externally
threaded fastener to mate with a nut
and to be nut-side tightened.

In Europe, a “bolt” is an externally
threaded fastener with a partly
threaded shank.

In the North American market, a
“screw” is intended to be head-side
tightened and to be mounted in
threaded-through holes or blind holes.
In Europe, a “screw” is an externally
threaded fastener with a shank
threaded up to the head.
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NOTE Les termes «bolts» et
«screws» [traduits en francgais par vis]
ont des sens différents sur les
marchés d'Amérique du Nord ou
d'Europe.

Sur le marché d'Amérique du Nord,
«bolt» désigne un élément de fixation
fileté extérieurement a associer avec
un écrou et a serrer coté écrou.

En Europe, «bolt» désigne un
élément de fixation fileté extérieure-
ment dont la tige est partiellement
filetée.

Sur le marché d'Amérique du Nord,
«screw» désigne un élément de
fixation destiné a étre serré coté téte
et a étre monté dans des trous filetés
ou a former son propre filetage dans
des trous non filetés. En Europe,
«screw» désigne un élément de
fixation fileté extérieurement dont la
tige est entierement filetée jusqu'a la
téte.

Mpumeyarue: CyluecTsytoT
pasnuMuua B MNOHWMaHUM TEPMMUHOB

«B6onT» U  «BUMHT» Ha CeBepo-
aMepUKaHCKOM 7 €BpOonencKkom
pblHKaXx.

Ha ceBepo-aMepunkaHCKOM  pbiHKe
OonT NOHUMaeTCH, Kak KpenexHoe
u3genue C HapyxHon pesbbon,
coyeTaemoe c ramkon "

3aTdarmneaemMoe Co CTOPOHbI raviku.

B Espone 6onT noHumaeTtca Kak
KpenexHoe  u3genve, wumMerollee
HapyXHyto pe3bby TOMbKO Ha 4acTu
CTEPXHS.

Ha ceBepo-amepunkaHCKOM  pblHKE
BUHT npegHasHayeH ans
3aTArMBaHUS CO CTOPOHbI FOMOBKU U
MOHTaxa B pe3bb60BOM CKBO3HOM UNn
rnyxom otsepcTtun. B EBpone BuHT —
KpenexHoe u3genve C HapyXHoWn
pes3bbon, nmetolee pesbby Ha Bcew
ANVHE CTEepPXXHS [0 FOSIoBKU.
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4.1 Bolts and screws with ISO metric thread
Vis a filetage métrique ISO
BonTtbl U BUHTbLI C MeTpu4yeckomn peabbon NCO
ISO K BIIRSUIRHE FIRET
Schrauben mit metrischem ISO-Gewinde
Viti con filettatura metrica ISO
ISO X— KNI UZED2KRILNRTPRU
Tornillos con rosca métrica ISO
Skruvar med metrisk ISO-ganga
4.1.1 Bolts and screws with external driving feature
Vis a entrainement extérieur
BonTbl U BUHTbI C HAaPYXXHbIM NPUBOAOM
ST IR FIRET
Schrauben mit AuBenantrieb
Viti con elemento di manovra esterno
HMIBBDRAAFE R SR /Mal
Tornillos con elemento de maniobra externo
Skruvar med utvandigt grepp
No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HavmeHoBaHue
en: hexagon bolt
fr:  vis a téte hexagonale partiellement filetée
ru: GonT C WeCTUrpaHHO rorioBKOM
_ zh: ARALER
4111 F de: Sechskantschraube mit Schaft
- it:  vite a testa esagonale parzialmente filettata
ja RARILES
es: tornillo de cabeza hexagonal parcialmente
roscado (perno)
sv: sexkantsskruv
en: hexagon screw
fr.  vis a téte hexagonale entierement filetée
ru: BWHT C LUECTUIPAHHON rOfIOBKOM
_ zh: RAKIRET
4.11.2 F de: Sechskantschraube mit Gewinde bis Kopf
- it:  vite a testa esagonale interamente filettata
ja. 2R UARARILN
es: tornillo de cabeza hexagonal totalmente
roscado
sv: helgdngad sexkantsskruv
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HauvmeHoBaHue
en: hexagon fit bolt
fr.  corps de boulon ajustable a téte hexagonale
ru:  ©OMT C LWeCTUrpaHHOW rofoBKOW U
CTEPXXHEM ANdA TOYHOW NocaaKu
Fl_ zh: RALESIRRE
41.1.3 H‘ F de: Sechskant-Passschraube
it:  vite a testa esagonale con gambo calibrato
ja: RAU—IRIL K
es: tornillo de cabeza hexagonal con cana
calibrada y garganta
sv: passkruv med sexkantshuvud
en: hexagon head bolt with large head (heavy
series)
fr.  vis a téte hexagonale large a collerette sous
téte
ru:  ©OMT C LWeCTUrpaHHOW rofoBKOW C
— yBEINUYEHHBIM Pa3MepoM Moz KITHoY
4114 zh: RAHXLBR
- de: Sechskantschraube mit grof3er
Schlusselweite
it:  vite a testa esagonale larga
jar KERBRILBS
es: tornillo de cabeza hexagonal grande
sv: sexkantsskruv med stor nyckelvidd
en: hexagon head bolt with waisted shank
fr:  vis a téte hexagonale a tige trés réduite
ru: GONT C WeCTUrpaHHOM rosioBKOM U TOHKUM
CTEPXHEM
— zh: RALERITERS
41.1.5 | —t—H de: Sechskantschraube mit Dehnschaft
— it:  vite a testa esagonale con gambo scaricato
ja. BRRARBRILB
es: tornillo de cabeza hexagonal con collarin y
cafa reducida
sv: tojstamskruv med sexkantshuvud
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HauvmeHoBaHue
en: hexagon head bolt with collar
fr:  vis a téte hexagonale a embase plate
cylindrique
ru:  ©OMT C LWeCTUrpaHHom ronoBKov ¢ BypTom
Al zh: AEOEIRE
41.1.6 t:[ de: Sechskantschraube mit Bund
it:  vite a testa esagonale con bordino
ja: DEFERARILL
es: tornillo de cabeza hexagonal con collar
sv: kragskruv med sexkantshuvud
en: hexagon head bolt with flange
fr.  vis a téte hexagonale a embase cylindro-
tronconique
ru: GOnT C WeCcTUrpaHHOM rofoBkor ¢ oraHuemM
F( zh: AREEZMEIRR
414.7 l:k de: Sechskantschraube mit Flansch
it:  vite a testa esagonale con flangia
jaa 73U/ ERARILS
es: tornillo de cabeza hexagonal con valona
sv: flansskruv med sexkantshuvud
en: 12 point flange bolt (bihexagonal flange
head bolt)
fr.  vis a téte bihexagonale
ru: 6onT c ABeHaguaTurpaHHon (4Byx-
LLIEeCTUrpaHHON) rofoBKOM ¢ hnaHuem
zh: 12 AEZERE (120°)
4118 E]— de: Zwolfkantschraube mit Flansch
EL it:  vite a testa biesagonale con flangia
ja 77T [/E12RAVNRILDS (120°)
es: tornillo de cabeza bihexagonal o 12 puntas
sv: flansskruv med tolvtandshuvud (dubbel
sexkant)
en: triple square flange bolt
fr:  vis a téte triple carré
ru: 6onT c ABeHaguaTusybon (Tpex-
KBagpaTHOW) rofiloBKoM ¢ chnaHuem
zh: 12 AEZEIR4E (90°)
4119 E]— de: Vielzahnschraube mit Flansch
EI_ it:  vite a testa triquadratica con flangia
jas 7IUTMHEA2KRANKRILN (90°)
es: tornillo de cabeza estrella
sv: flansskruv med tolvtandshuvud (tredubbel

fyrkant)
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HauvmeHoBaHue
en: hexalobular head bolt with flange
fr.  vis a six lobes externes a embase
ru: 6onT co 3Be340006pa3HoON (LLECTMBOSTHOBOM)
ronoBkon ¢ oraHuem
zh: RBRFEEZLEBRR
41.1.10 de: Sechsrundschraube mit Flansch
it:  vite a testa esalobata con flangia
ja: 7IUIRHEAIHOELISRIK
es: tornillo de cabeza estrella con valona
sv: flansskruv med sextandshuvud
en: acorn bolt
fr:  vis a téte hexagonale a calotte
ru: GonT C KONNa4ykoBOW roNIOBKOM
[. zh: AALZEFER
41.1.1 1 de: Hutschraube
it:  vite a testa esagonale con calotta sferica
ja:  EEYMEFERARILES
es: tornillo con cabeza de sombrerete
sv: hattskruv
en: square head bolt
fr.  vis a téte carrée
ru: BWHT C KBagpaTHOMW rofioBKOM
zh: FKiRie
41.1.12 % @ de: Vierkantschraube
it:  vite a testa quadra
ja. mARIL S
es: tornillo de cabeza cuadrada
sv: fyrkantsskruv
en: square head bolt with collar
fr:  vis a téte carrée a embase plate cylindrique
ru: BWHT C KBagpaTHOW rofioBKov ¢ 6ypTom
zh: FkM&iER
41.1.13 de: Vierkantschraube mit Bund
it:  vite a testa quadra con bordino
ja DEFFEmARIL S
es: tornillo de cabeza cuadrada con collar
sv: kragskruv med fyrkantshuvud
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HauvmeHoBaHue
en: square head bolt with collar and short dog
point with rounded end
fr:  vis a téte carrée a embase plate cylindrique
a téton court bombée
ru: BWHT C KBagpaTHOWM ronoBkon ¢ 6ypTom u
KOPOTKMM CKPYFNEHHbIM LNIMHAPUYECKUM
KOHL,OM
zh: FkM&G5E B IR iR IR
41114 @ de: Vierkantschraube mit Bund und
Ansatzkuppe
it:  vite a testa quadra con bordino ed estremita
con punta cilindrica bombata
jar DERETARIL M- EHBAL
es: tornillo de cabeza cuadrada con collar y
punta cilindrica
sv: kragskruv med fyrkantshuvud och kort
rundad tapp
en: triangle head bolt with collar
fr:  vis a téte triangulaire a embase plate
cylindrique
ru:  ©OMnT C TPEXIPaHHON rofoBKon ¢ BypToMm
M zh: =&AL MR
4.1.1.15 t AN : .
EI_ J / de: Dreikantschraube mit Bund
it:  vite a testa triangolare con bordino
ja. 2EFFE=ZARILB
es: tornillo de cabeza triangular con collar
sv: kragskruv med trekantshuvud
en: octagon head bolt
fr:  vis a téte octogonale
ru: 60onT C BOCbMUIPaHHOW rOSTOBKOW
zh: J\ALEe
4.1.1.16 I de: Achtkantschraube
it:  vite a testa ottagonale
jar N\ARIL B
es: tornillo de cabeza octogonal
sv: attkantsskruv
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4.1.2 Bolts and screws with internal driving feature
Vis a entrainement intérieur
BonTbl U BUHTbI C BHYTPEHHUM NPUBOAOM
PR R4S TR ET
Schrauben mit Innenantrieb
HNAISRB &N E RIL SNRTNaL
Viti con elemento di manovra interno
Skruvar med invandigt grepp

No. Figure Designation
N° Figure Dénomination
N° PucyHok HavmeHoBaHue

en: hexagon socket head cap screw
fr:  vis a téte cylindrique a six pans creux

ru: BWHT C LUUNMHAPUYECKOWN rONTOBKON C
LECTUrpaHHbIM yriybneHnem

zh: AARAREELIERET

de: Zylinderschraube mit Innensechskant

it:  vite a testa cilindrica con cava esagonale

ja RBRMSERIL S

es: tornillo de cabeza cilindrica con hueco
hexagonal

sv: sexkanthalsskruv med cylinderhuvud

41.2.1

en: hexagon socket countersunk head screw
fr.  vis a téte fraisée a six pans creux

ru: BWHT C NOTANHOWN royIOBKON C LLUECTUTPaHHbIM
yrnybnexHvem

zh: RRANIKIRET
4.1.2.2 B R E— T fje: Senkschraube mit Innensechskant

it:  vite a testa svasata piana con cava
esagonale

jar ARARFEDMRI S
es: tornillo de cabeza avellanada con hueco
hexagonal

sv: sexkanthalsskruv med sankhuvud
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HauvmeHoBaHue
en: hexagon socket head cap screw (low head)
with centre
fr:  vis a téte cylindrique a six pans creux (téte
basse) a centrage
ru: BWHT C HU3KOWM LNMNMHOPUYECKOW rONOBKOW C
LECTUrpaHHbIM yrnybneHnem
zh: HHROAHRASBIEE AT K IRET
4.1.2.3 de: Zylinderschraube mit Innensechskant
e (niedriger Kopf) mit Schlisselfiihrung
it:  vite a testa cilindrica bassa con cava
esagonale e foro da centro
jan RANRSEFEERILN
es: tornillo de cabeza cilindrica con hueco
hexagonal y centrador
sv: sexkanthalsskruv med lagt cylinderhuvud
och styrhal
en: hexagon socket button head screw
fr:  vis a téte cylindrique bombée plate a six
pans creux
ru: BWHT C MMOCKOW CKPYrneHHOW rofioBKOM C
LEeCTUrpaHHbIM yrnybneHnem
g zh: HWAATELIRET
41.2.4 de: Flachkopfschraube mit Innensechskant
e it:  vite a testa bombata piana con cava
esagonale
jar RAFRFERZKRILBS
es: tornillo de cabeza cilindrica abombada con
hueco hexagonal
sv: sexkanthalsskruv med kullerhuvud
en: hexagon socket head shoulder screw
fr:  vis ajustable a téte cylindrique a six pans
creux et a bout fileté réduit
ru: CTyneH4YaTbi BUHT C LUIIMHAPUYECKON
FOMNOBKOWN C LUECTUIPaHHbIM yrinybneHvem
zh: RAABEELHBIRET
4.1.2.5 N de: Zylinderschraube mit Innensechskant und
T A M— Ansatzschaft
it:  vite a testa cilindrica con cava esagonale
con gambo con spallamento
ja. RARFEZILARILES
es: tornillo de cabeza cilindrica con hueco
hexagonal, garganta y cafia de apoyo
sv: ansatsskruv med sexkantshal
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HauvmeHoBaHue
en: hexalobular socket head cap screw
fr.  vis a téte cylindrique a six lobes internes
ru: BWHT C UMNUHOPUYECKON rOJNIOBKOM CO
3Be34006pa3HbIM (LLECTUBOSTHOBLIM)
yrnybnexHvem
4126 zh: AABTFEELIRET
T de: Zylinderschraube mit Innensechsrund
- it:  vite a testa cilindrica con cava esalobata
jaz AIHOE1IZSRSERILB
es: tornillo de cabeza cilindrica con hueco
hexalobular
sv: sextandhalsskruv med cylinderhuvud
en: hexalobular socket low head cap screw
fr.  vis a téte cylindrique basse a six lobes
internes
ru: BWHT C HU3KOW LUNTMHAPUYECKON rOSTOBKON
€0 3Be340006pa3HbLIM (LLIECTUBOSTHOBBLIM)
yrnybnexHvem
zh: AARBICIAKE R LIRET
4.1.2.7 s de: Zylinderschraube mit Innensechsrund,
niedriger Kopf
it:  vite a testa cilindrica bassa con cava
esalobata
ja. AZHOE1ZRfSEEE DML
es: tornillo de cabeza cilindrica con hueco
hexalobular
sv: sextandhalsskruv med lagt cylinderhuvud
en: hexalobular socket button head screw
fr.  vis a téte cylindrique bombée a six lobes
internes
ru: BMWHT C MNSIOCKOW CKPYrfeHHOW rofoBKOW CO
3Be300006pa3HbiM (LLIECTUBOSTHOBLIM)
yrnybnexHvem
4.1.2.8 zh: RARATEETE KR
de: Flachrundkopfschraube mit Innensechsrund
it:  vite a testa bombata con cava esalobata
jaa AZTOEIZRNHEREZRILN
es: tornillo de cabeza cilindrica redondeada con
hueco hexalobular
sv: sextandhalsskruv med kullerhuvud

36

© 1SO 2009 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl



BS ISO 1891:2009
ISO 1891:2009(E/F/R)

No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HauvmeHoBaHue
en: hexalobular socket raised countersunk head
screw
fr.  vis a téte fraisée bombée a six lobes
internes
ru: BWHT C NONYNOTanHON ronoBKOW CO
38e30006pa3HbiM (LLECTUBOSTHOBLIM)
yrnybnexHvem
4.1.2.9 zh: RARBTEFEIIKIRET
de: Linsensenkschraube mit Innensechsrund
it:  vite a testa svasata con calotta con cava
esalobata
jar AZOE1IZRSEAD/NMU
es: tornillo de cabeza avellanada abombada con
hueco hexalobular
sv: sextandhalsskruv med kullersankhuvud
en: 12 point socket head cap screw
fr.  vis a téte cylindrique a empreinte 12 points
ru: BWHT C LMNUHOPUYECKON rOJNTIOBKOW C
OBeHaauaTurpaHHbiM yrinybneHnem
zh: M 12 AR LIR4T
4.1.2.10 de: Zylinderschraube mit Innenzwoélfkant
it:  vite a testa cilindrica con cava biesagonale
jar 127RA > RIYFERIL B
es: tornillo de cabeza cilindrica con hueco
bihexagonal
sv: tolvtandhalsskruv med cylinderhuvud
en: 12 point socket head cap screw with flange
fr.  vis a téte cylindrique a empreinte 12 points,
a embase
ru: BWHT C LUNUHOPUYECKON rONTIOBKOM C
OBeHaauaTurpaHHbIM yriybneHnem m
dnaHuem
zh: W12 SEEEZEEET
41.2.11 de: Zylinderschraube mit Innenzwdlfkant mit
Flansch
it:  vite a testa cilindrica con cava biesagonale
con flangia
jaa 7R E 12RANTEFERILS
es: tornillo de cabeza cilindrica con hueco
bihexagonal y valona
sv: flansskruv med tolvtandshal
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HauvmeHoBaHue

en: 12 point socket raised countersunk head
screw

fr.  vis a téte fraisée bombée, a empreinte
12 points

ru: BWHT C NONYNOTanHOW ronoBKOW C
ABeHaguaTurpaHHbIM yrinybneHvem nog
KoY

zh: A 12 BEJ0L1R4T
de: Linsenschraube mit Innenzwolfkant

it:  vite a testa svasata con calotta con cava
biesagonale

ja: 127RA 2V RIfFEAD/NDNR LU

es: tornillo de cabeza avellanada abombada con
hueco bihexagonal

sv: tolvtandhalsskruv med kullersankhuvud

4.1.212

4.1.3 Slotted head screws
Vis a téte fendue
BWHTbI ¢ NpsAMbIM WNMUeM
FrER4T
Schlitzschrauben
Viti a testa con intaglio

THbYFENRL
Tornillos de cabeza ranurada
Sparskruvar
No. Figure Designation
Ne° Figure Dénomination
N° PucyHok HauvmeHoBaHue
en: slotted cheese head screw
fr.  vis a téte cylindrique fendue
ru: BWHT C LMITMHOPWYECKON FONOBKOM CO
Lwmuem
zh: FFHEEAEKIRET
4.1.3.1 de: Zylinderschraube mit Schlitz
it:  vite a testa cilindrica bassa con intaglio
jaz FYbYFEF—XPRlU
es: tornillo de cabeza cilindrica ranurada
sv: sparskruv med lagt cylinderhuvud
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HauvmeHoBaHue
en: slotted pan head screw
fr.  vis a téte cylindrique a dépouille, fendue
ru: BWHT C NSOCKOW rOMOBKOW CO LUMULIEM
zh: FFFEASLIR4T
4.1.3.2 £ de: Flachkopfschraube mit Schlitz
t it:  vite a testa bombata con intaglio
ja. FHbYFHEBX DML
es: tornillo de cabeza cilindrica redondeada
ranurada
sv: sparskruv med rundat huvud
en: slotted countersunk head screw (flat head)
fr:  vis a téte fraisée fendue
ru: BWHT C NOTAMHOW rOSIOBKOW CO LUAMLIEM
IDL zh: FFFEISLIR4T
41.3.3 IEF de: Senkschraube mit Schlitz
it:  vite a testa svasata piana con intaglio
ja. by FEmMIRLU
es: tornillo de cabeza avellanada ranurada
sv: sparskruv med sankhuvud
en: slotted raised countersunk head screw (oval
head)
fr.  vis a téte fraisée bombée, fendue
ru: BWHT C NONYNOTaNHON rONIOBKON CO LUNULEM
A[:L zh: FFFEHIIKIRET
41.3.4 W de: Linsensenkschraube mit Schlitz
it:  vite a testa svasata con calotta e intaglio
ja. FHbYSERDNL
es: tornillo de cabeza avellanada abombada
ranurada
sv: sparskruv med kullsankhuvud
en: slotted capstan screw
fr.  vis a téte cylindrique bombée fendue avec
pergcage en croix
ru: BWHT C LWNUHOPUYECKON rONIOBKOM CO
CKPELLEHHbIMN OTBEPCTUAMM U LUNTULLEM
7 zh: FEFEH FL BRI B A K 4R4T
4.1.35 él‘%JuD - de: Kreuzlochschraube mit Schiitz
it:  vite a testa cilindrica con intaglio e fori radiali
a croce
jaa TUbYFELEDRIEAFE ML
es: tornillo de cabeza cilindrica abombada
ranurada y taladros en cruz
sv: sparskruv med cylinderhuvud och korshal
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HauvmeHoBaHue

en: slotted small raised cheese head screw

fr:  vis a téte cylindrique bombée réduite,
fendue

ru: BWHT C YMEHbLUEHHOWN HU3KOMW
LUUNMHAPUYECKOW FONTOBKOWN CO chepor 1
wnuuemM

zh:  FFFEEKE /B A L 1RET

it:  vite a testa cilindrica bassa larga con calotta
e intaglio

jao FTYDY[ERFEAF MU

es: tornillo de cabeza cilindrica abombada
ancha y ranurada

sv: sparskruv med stort Iagt cylindriskt
kullerhuvud

de: Linsenzylinderschraube mit Schlitz und
41.3.6 .

kleinem Kopf

it:  vite a testa cilindrica bassa ridotta con
calotta e intaglio

ja. DY NENEAFIU

es: tornillo de cabeza cilindrica abombada
reducida ranurada

sv: sparskruv med litet lagt cylindriskt
kullerhuvud

en: slotted large raised cheese head screw

fr:  vis a téte cylindrique bombée mince et large,
fendue

ru: BWHT C YBESIMYEHHOMN HU3KOM
LUUIMHAPUYECKOW FONTOBKOWN CO chepor 1
Lwmuem

[ zh: FFAEERTE KBRSk IR4T
de: Linsenzylinderschraube mit Schlitz und
41.3.7
q: groRem Kopf
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HauvmeHoBaHue
en: slotted small raised cheese head screw with
dog point (fillister)
fr:  vis a téte cylindrique bombée, mince,
fendue, a téton
ru: BWHT C YMEHbLUEHHON HN3KOW
LUUNNHAPUYECKOWN FONTOBKOWN CO chepor 1
LWAMLEM U LUNNHAPUYECKUM KOHLOM
zh: FFREKE/DEEXKESIRRET
N de: Linsenzylinderschraube mit Schlitz und
41.3.8 I
Zapfen
it:  vite a testa cilindrica bassa ridotta con
calotta e intaglio con estremita con punta
cilindrica
jaa TYDYRENEAFNMU- BE
es: tornillo de cabeza cilindrica abombada
reducida ranurada y con pivote
sv: sparskruv med litet lagt cylindriskt
kullerhuvud och tapp
en: slotted raised cheese head shoulder screw
(fillister)
fr.  vis a téte cylindrique, bombée, mince,
fendue, a tige ajustable
ru: BWHT CTyNneH4aTbl C H3KOW
LMIIMHOPUYECKOM rONIOBKOW CO chepor 1
Lwnmuem
zh: FTEIREE AN 8RET
41.3.9 de: Linsenzylinderschraube mit Schlitz und
Ansatzschaft
it:  vite a testa cilindrica bassa con calotta e
intaglio con gambo di spallamento
ja TUDYR/EAESINARILE
es: tornillo de cabeza cilindrica abombada
ranurada con cana de apoyo
sv: ansatssparskruv med lagt cylindriskt

kullerhuvud
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HauvmeHoBaHue
en: slotted raised countersunk head screw with
dog point
fr.  vis a téte fraisée bombée, fendue, a téton
ru: BWHT C NONYNOTaNHON rONOBKON CO LUNULEM
N UWNMHAPUYECKUM KOHLIOM
{1\ zh: FFRE¥IKKE S RIRET
4.1.3.10 de: Linsensenkschraube mit Schlitz und Zapfen
W’ it:  vite a testa svasata con calotta ed intaglio
con estremita con punta cilindrica
ja gWUbYFEAMNLU- #E
es: tornillo de cabeza avellanada abombada
ranurada con punta cilindrica
sv: sparskruv med kullersankhuvud och tapp
en: slotted countersunk head screw with dog
point (flat head)
fr.  vis a téte fraisée fendue, a téton
ru: BMWHT C NOTANHOWN rOSIOBKOW CO LUANLIEM U
LMITMHOPUYECKAM KOHLLOM
IL\ zh: FFREIAKE A iR1ReT
4.1.3.11 Irf de: Senkschraube mit Schlitz und Zapfen
it:  vite a testa svasata piana con intaglio con
estremita con punta cilindrica
ja. THbYLEMNaL- BE
es: tornillo de cabeza avellanada ranurada con
punta cilindrica
sv: sparskruv med sankhuvud och tapp
en: slotted round head screw
fr:  vis a téte ronde fendue
ru: BWHT C NOJTYKPYrfON FOfIOBKOW CO LUMMLEM
zh: FFFEE SLIR4T
41.3.12 de: Halbrundschraube mit Schlitz
it:  vite a testa tonda con intaglio
ja. FUbYHEANLU
es: tornillo de cabeza redonda ranurada
sv: sparskruv med rundhuvud
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HauvmeHoBaHue
en: slotted raised cheese head screw (fillister)
fr.  vis a téte cylindrique bombée, large, fendue
ru: BWHT C HU3KOW LUNTMHAPUYECKON rOSTOBKON
€O chepont 1 Wwnuuem
zh:  FFFEIKTE B 4 L 4R4T
4.1.3.13 de: Linsenzylinderschraube mit Schlitz
it:  vite a testa cilindrica bassa con calotta e
intaglio
jaa TUbY[EAF MU
es: tornillo de cabeza cilindrica abombada
ranurada
sv: sparskruv med Iagt cylindriskt kullerhuvud
en: slotted shallow countersunk head screw
(flat)
fr.  vis a téte fraisée réduite, fendue
ru: BWHT C NOTaAWHOW FOSIOBKOM CO LUMNULIEM
E zh: FFRERIISKIRET
41.3.14 de: Senkschraube mit Schlitz und kleinem Kopf
E it:  vite a testa svasata ridotta piana con intaglio
ja. FUbLYNSENIEMNRU
es: tornillo de cabeza achaflanada avellanada
ranurada
sv: sparskruv med litet sankhuvud
en: oval slotted shallow raised countersunk
head screw
fr.  vis a téte fraisée bombée, réduite, fendue
ru: BMWHT C NONYNOTaMHOM FOSIOBKOW CO LUSTMLIEM
zh: FFFEX ¥ UKIR4AT
dl\ de: Linsensenkschraube mit Schlitz und kleinem
4.1.3.15 “I-/ Kopf
it:  vite a testa svasata ridotta con calotta e
intaglio
jaa IUbYfFENEAMPMRL
es: tornillo de cabeza avellanada abombada y
ranurada
sv: sparskruv med litet kullersankhuvud
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4.1.4 Cross recessed head screws
Vis a empreinte cruciforme
BuHTbI ¢ KpecToOOpa3HbIM WNULEM
T FRIRET
Kreuzschlitzschrauben
Viti con impronta a croce

TEFERNFE DML
Tornillos con hueco cruciforme
Kryssskruvar
No. Figure Designation
Ne° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: cross recessed cheese head screw (fillister)
fr.  vis a téte cylindrique a empreinte cruciforme
ru: BWHT C HA3KOW LIUNTMHOPUYECKON rONOBKOM
€O cpepoirt 1 KpecToobpasHbIM LUNULLEM
zh: +FFEIRMEE A LIRET
) de: Linsenzylinderschraube mit Kreuzschlitz
41.41 -
it:  vite a testa cilindrica bassa con calotta e
impronta a croce
jaa tFERFFEF—AXPRLU
es: tornillo de cabeza cilindrica con hueco
cruciforme
sv: krysskruv med cylindriskt kullerhuvud
en: cross recessed pan head screw
fr.  vis a téte cylindrique a dépouille, a
empreinte cruciforme
ru: BWHT C MMOCKOW CKPYrneHHOW rofioBKOK C
KpecToobpasHbiM LUNNLEM
4142 zh: +FIE&ELIRET
T de: Flachkopfschraube mit Kreuzschlitz
it:  vite a testa bombata con impronta a croce
jar TERFEBEXPRU
es: tornillo de cabeza cilindrica redondeada con
hueco cruciforme
sv: kryssskruv med rundat huvud
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: cross recessed countersunk head screw
fr.  vis a téte fraisée a empreinte cruciforme
ru: BWHT C NOTaMHOW rOSIOBKOW C
KpecToobpasHbIM LWnuuem
zh: +FHEUKIR4T
4.1.4.3 de: Senkschraube mit Kreuzschlitz
it:  vite a testa svasata piana con impronta a
croce
jar TEFERfFEMmMMRU
es: tornillo de cabeza avellanada con hueco
cruciforme
sv: krysskruv med sankhuvud
en: cross recessed raised countersunk oval
head screw
fr.  vis a téte fraisée bombée a empreinte
cruciforme
ru: BMWHT C NONYNOTaMHOW rOSIOBKOW C
KpecToobpasHbIM LWnuuem
4144 zh: +FEHI0KIRET
T de: Linsensenkschraube mit Kreuzschlitz
it:  vite a testa svasata con calotta e impronta a
croce
jar TERAEAMPNRU
es: tornillo de cabeza avellanada abombada con
hueco cruciforme
sv: krysskruv med kullersankhuvud
en: cross recessed pan head screw with collar
fr.  vis a téte cylindrique bombée large, a
embase plate, a empreinte cruciforme
ru: BWHT C NONYKPYrfomn rofoBKon ¢ 6ypTom u
KpecToobpasHbIM LWNnLem
zh: +FEELMLGIRET
de: Linsenkopfschraube mit Bund mit
41.4.5 .
Kreuzschlitz
it:  vite a testa bombata con bordino e impronta
a croce
jaa TERFEOE[/EZXNPRLU
es: tornillo de cabeza cilindrica redondeada, con
hueco cruciforme y collar
sv: krysskruv med rundat huvud och krage
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4.1.5 Screws with captive components (screw and washer assemblies)
Vis a éléments incorporés
BuHTbLI ¢ HEBbINagawWMMn wandbamm
RETMEEASH
Schrauben mit unverlierbaren Unterlegteilen (Kombi-Schrauben)
Viti con elementi incorporati (vite con rondella incorporata)
BEHAKRL
Tornillos con arandelas imperdibles
Skruvar med oférlorbar bricka

No. Figure Designation
Ne° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue

en: hexagon head screw with captive plain
washer

fr.  vis a téte hexagonale a rondelle imperdable

ru: BWHT C LUECTUrPAHHOW FOMOBKON U
HeBbINagatoLLen Nnockon wamnbon

zh: ANEKBITNFREAEH

] de: Sechskantschraube mit unverlierbarer
4.1.5.1 I Scheibe
i it:  vite a testa esagonale con rondella piana
incorporata

jar PEEHERAKNARIL S

es: tornillo de cabeza hexagonal con arandela
plana imperdible

sv: sexkantsskruv med ofdrlorbar plan
rundbricka

en: hexagon head screw with captive conical
spring washer

fr.  vis a téte hexagonale a rondelle conique
élastique incorporée

ru: BWHT C LUECTUrPAHHOW rONIOBKON U
HeBblNagalLwen KOHNYECKON NPYXNUHHOWN

Landon
1/ zh: AALIRT SR EE S
4.1.5.2 de: Sechskantschraube mit unverlierbarer
CIY Spannscheibe

it:  vite a testa esagonale con rondella elastica
conica incorporata

jar MIFREEHEAKAHRIL

es: tornillo de cabeza hexagonal con arandela
elastica imperdible

sv: sexkantsskruv med oforlorbar konisk
fijaderbricka
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4.1.6 Round head bolts
Corps de boulon a téte ronde ou bombée
BonTbl ¢ NONYKPYribIMU rofioBKaMm
[ 3k iR 4
Rundkopfschrauben
Viti a testa tonda
HEARI b
Tornillos de cabeza redonda
Skruvar med rundhuvud eller kullerhuvud utan grepp

No. Figure Designation
Ne° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue

en: cup head square neck bolt

fr:  corps de boulon a téte bombée aplatie, a
collet carré

ru:  60nT C HN3KOW NONYKPYrion rofioBKOW 1
KBagpaTHbIM MOArONIOBKOM

zh: RELF IR

4.1.6.1 de: Flachrundschraube mit Vierkantansatz
it:  vite a testa tonda larga con quadro
sottotesta

jar  ABRARKIL b

es: tornillo de cabeza abombada y cuello
cuadrado

sv: kullerhuvudskruv med fyrkant

en: cup head nib bolt
fr.  corps de boulon a téte ronde, a ergot
ru:  60nT C NONYKPYrron rofioBKON U YCOM

zh: [BESLTHERRS

4.1.6.2 ﬂH F de: Halbrundschraube mit Nase
\ll it:  vite a testa tonda con nasello sottotesta
jar F—MFEAEKRIL S
es: tornillo de cabeza redonda con ufa
sv: rundhuvudskruv med knast
en: mushroom head nib bolt (cup head nib bolt;
coach bolt)
fr.  corps de boulon a téte bombée, a ergot
ru:  60MnT C HN3KOW NONYKPYrion rofioBKOW 1
ycom
zh: REXLFERE
41.6.3 +——]—— — _ .
de: Flachrundschraube mit Nase

it:  vite a testa tonda larga con nasello
sottotesta

ja: F—HERNZFRABERIL K
es: tornillo de cabeza abombada con ufia
sv: kullerhuvudskruv med knast
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue

en: cup head oval neck bolt (fish bolt)

fr:  corps de boulon a téte ronde, a collet carré
large

ru:  GONT C NONYKPYrnoun ronoBKOM 1 OBanbHbIM
noaronoskom (nyteson 60nT)

zh: [EXWEIER

de: Halbrundschraube mit Ovalansatz

it:  vite a testa tonda con ovale sottotesta

jar  SAMFEARBERIL S

es: tornillo de cabeza redonda y cuello ovalado
sv: rundhuvudskruv med oval ansats

41.6.4

&

en: round head square neck bolt
fr:  corps de boulon a téte ronde, a collet carré

ru:  GONT C NONYKPYrNon rofioBKOW U HU3KNM
KBagpaTHbIM MOArONIOBKOM

zh: Bk TR
41.6.5 @ de: Halbrundschraube mit Vierkantansatz

it:  vite a testa tonda e quadro sottotesta

jao ABRAWARIL L

es: tornillo de cabeza redonda y cuello
cuadrado

sv: rundhuvudskruv med fyrkant

48 © 1SO 2009 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl



4.1.7 Countersunk head bolts
Corps de boulon a téte fraisée
BonTbl ¢ NOTaWHbIMMX roJIOBKaMu
IR
Senkschrauben
Viti a testa svasata
msaR I b
Tornillos de cabeza avellanada
Skruvar med sdnkhuvud utan grepp

BS ISO 1891:2009
ISO 1891:2009(E/F/R)

No. Figure Designation
Ne° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: flat countersunk head square neck bolt
fr.  corps de boulon a téte fraisée, a collet carré
ru:  60nT C NOTaMHOW rONOBKOW U KBaApaTHbIM
NnoArorioBKOM
zh: JIk AR
4.1.71 de: Senkschraube mit Vierkantansatz
it:  vite a testa svasata piana con quadro
sottotesta
jar ARMAIL B
es: tornillo de cabeza avellanada y cuello
cuadrado
sv: sankskruv med fyrkant
en: flat countersunk head nib bolt
fr:  corps de boulon a téte fraisée, a ergot
ru: G0nT C NOTaMHOM rONOBKOW N YCOM
zh: DK HEIRRE
4.1.7.2 de: Senkschraube mit Nase
it:  vite a testa svasata piana con nasello
sottotesta
ja. F—fEMARIL b
es: tornillo de cabeza avellanada con ufia
sv: sankskruv med knast
en: deep flat countersunk head bolt
fr.  corps de boulon de roue
ru: G0OnT C KOHYCHOW NOTAMHOW roNIOBKOM
(WKWHHBIA BONT)
4173 | zh: RIKLERE
T | de: Kegelsenkschraube
it:  vite a testa conica
ja. T=N\RIL K
es: tornillo de cabeza conica
sv: konhuvudskruv
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue

en: flat square countersunk head bolt
fr.  corps de boulon a téte carrée fraisée
ru:  6onT c KBagpaTHOWM NOTANHON rOSIOBKON

zh: FILkiR

N4
41.7.4 ZA@ de: Laschenschraube
g ?( it:  vite a testa quadra svasata piana
ja: AR~
es: tornillo de cabeza cuadrada avellanada
sv: fyrkantssankskruv
en: countersunk head screw with forged slot
fr.  vis a téte fraisée a empreinte rectangulaire
ou a fente forgée
ru: BWHT C NOTANHOW rOMOBKOW C 3aKPbITbIM
NPSAMbIM LLAIMLEM
zh: RIEIIKRE
41.7.5 de: Senkschraube mit Halteschlitz

it:  vite a testa svasata piana con intaglio

jai YLV IFFEDMRIL b

es: tornillo de cabeza avellanada con ranura
ciega

sv: sankskruv med smitt spar
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4.1.8 Miscellaneous bolts and screws
Vis diverses
BonTbl U BUHTbI PA3NMUYHbIX TUNOB
FR IR MIRET
Schrauben verschiedener Formen
Viti di forma diversa
TOHORIL NRT/PRU
Tornillos diversos
Diverse skruvar

BS ISO 1891:2009
ISO 1891:2009(E/F/R)

No. Figure Designation
Ne° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: wing screw
fr:  vis a oreilles
ru: BuHT-Oapaluek
zh: EIR4T
4.1.8.1 = de: Fligelschraube

vite ad alette (a galletto)

jar B&I3RILbB
es: tornillo de mariposa
sv: vingskruv
en: eye bolt
fr.  corps de boulon a ceil
ru:  ©6onT OTKMOHOM
m zh: SETIRE
4.1.8.2 de: Augenschraube
w it:  tirante ad occhio

ja. PARILbB
es: tornillo de ojo
sv: oOgleskruv
en: lifting eye bolt
fr.  vis a anneau
ru:  6onT rpy3soBov (pbiM-601T)
zh: mIFRET

4.1.8.3 de: Ringschraube
it:  vite a golfare
jai PARILE (DWRILK)
es: tornillo de cancamo
sv: lyftégleskruv
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: knurled thumb screw
fr.  vis a téte cylindrique moletée
ru: BWHT C p1bNEHHON roNoBKON
a zh: RICELIRAT
4.1.8.4 = ) de: Raéndelschraube mit Ansatzschaft
= it:  vite a testa cilindrica zigrinata con colletto
= alto
jar ZAHFEODEHRLU
es: tornillo de cabeza moleteada
sv: raklettrad ansatsskruv
en: masonry bolt
fr:  tige de scellement a queue de carpe
ru: aHKkepHbl 6onT
“ zh: ﬁﬁﬂﬁﬂﬂ]mﬁﬁ
4.1.8.5 +—=— —I—-] de: Steinschraube
14 it:  vite a zanca per muratura
jar E#ARIL -
es: tornillo de mamposteria
sv: férankringsskruv med slits
en: foundation bolt
fr.  tige de scellement
ru:  dyHoamMeHTHbI 6onT
zh: HhRiiR4E
4.1.8.6 7:::/(:/ - —] de: Steinschraube
it:  vite per fondazioni
ja:  EEERIL K
es: tornillo de fundacion
sv: foérankringsskruv
en: stirrup bolt (U-bolt)
fr:  étrier fileté
ru: pesbboBas ckoba
zh: U g
41.8.7 de: Blgelschraube (Rundstahlbligel)
it:  cavallotto filettato
ja: URIL K~
es: horquilla roscada
sv: gangad bygel
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: eyelet bolt
fr.  piton fileté
ru:  60onT C NPOyLINHON
zh: IERIRAE
4.1.8.8 de: Osenschraube
it:  tirante ad occhiello
jai ALY RRILB
es: armella
sv: Oppen 6gleskruv
en: weld stud (single end stud)
fr:  tige a souder
ru: LWnNurbka npyMBapHas
zh: BEEE
4.1.8.9 % | f:ie: AnschweiBende
it:  vite senza testa da saldare
jaa RUMNEBREARY R
es: tornillo sin cabeza para soldar o de
soldadura
sv: svetspinnskruv
en: flatleaf screw
fr.  vis a téte clé, plate, rectangulaire
ru: BWHT C NSIOCKMM BOPOTKOM (3aMOPHbIN BUHT)
zh: S 3K4R4T
4.1.8.10 N = de: Blattschraube
it:  vite con testa piatta rettangolare
ja. DEAKBLU
es: tornillo de aletas
sv: bladskruv
en: mushroom head anchor bolt
fr:  corps de boulon a téte bombée a agrafe
ru:  60nT C HU3KOW NONYKPYriow ronoBKOW C
LUMMNOM
[ zh: REXERRE
4.1.8.11 4‘_ — = de: Bogenklammerschraube
it:  vite a testa tonda larga bombata con graffa
jar BT ENIAKRIL S
es: tornillo de cabeza abombada con patilla
sv: nabbskruv med lagt kullerhuvud
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue

en: flat head anchor bolt

fr.  corps de boulon a téte plate a agrafe
ru:  GONT C NMIOCKON rOfIOBKOM C LUUMOM
zh: FKEFERR

4.1.8.12 +——F3 de: Flachklammerschraube

it:  vite a testa piatta con graffa

ja:  BIRFTEHAKARIL

es: tornillo de cabeza plana con patilla
sv: nabbskruv med plant huvud

en: belting bolt (elevator bolt)
fr.  corps de boulon de courroie

ru:  60nT C NOTanHOW ronoBKOW C ABYMS
Lwmnamm

zh: RFige

4.1.8.13 de: Tellerschraube mit Nasen
it:  vite per cinghia
ja. ILAXR—&KRI Kk
es: tornillo de correa
sv: remskruv
en: clip bolt
fr.  crampon fileté
ru:  60NT KOCTbINbKOBbIN

_|] zh: FHEIRE
41.8.14 I de: Hakenschraube
) it:  vite con testa a gancio (rampone)

ja: 7Y ORI
es: tornillo con talon
sv: hakskruv
en: tommy screw
fr:  vis a deux bras ou vis a broche
ru: BWHT C KPYribiM BOPOTKOM
zh: HEHiRie

4.1.8.15 == de: Knebelschraube
it:  vite a testa cilindrica a spina

ja. N RIAFERL
es: tornillo de muletilla
sv: T-vredsskruv
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: spring bolt
fr.  étoquiau (corps du boulon de ressort)
ru:  60onT Ans NpyXuH (PECCOPHbIN)
zh: SR
4.1.8.16 [ de: Federschraube
it:  vite per molla
ja. ATV IRILK
es: tornillo para muelles
sv: fjaderstyrskruv
en: T-slot screw
fr.  corps de boulon de fixation pour rainure
enT
ru: 6ont gns T-o6pasHoro nasa
41847 3 zh: T FFEIRET
T J de: T-Nutenschraube
it:  vite per scanalaturea T
jar TERILB
es: tornillo pararanuraenT
sv: T-sparsskruv
en: cover screw with square neck
fr.  corps de boulon de pont
ru:  ©OMnT C NNIOCKON rOflOBKOM U KBaapaTHbIM
noAronoBkoOM Ans AepPeBAHHON 06LINBKU
zh: ERERET
4.1.8.18 l— )7% fje: D.eckschraub.e.: mi.t Vierkantansatz
I_ it:  vite a testa cilindrica con quadro sottotesta
(per ponteggi)
ja. ARERILBS
es: tornillo de cabeza aplanada y cuello
cuadrado
sv: tackskruv med fyrkant
en: T-head bolt (hammer head bolt)
fr:  vis a téte marteau
ru: 6ont c T-obpasHom ronoBKow
(_ zh: T g
4.1.8.19 de: Hammerschraube
K it:  vite con testa a martello
ja: THRILK
es: tornillo con cabeza de martillo
sv: T-skruv
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue

en: T-head bolt with square neck
fr.  vis a téte marteau, a collet carré
ru: 6ont c T-obpasHoW rofoBKOM 1 KBagpaTHLIM

NMOAroNIOBKOM
—+ zh: T RATER
™ (_l X de: Hammerschraube mit Vierkantansatz
4.1.8.20 T
k_| it:  vite con testa a martello con quadro
- sottotesta
ja. AR TRILKN
es: tornillo con cabeza de martillo y cuello
cuadrado
sv: T-skruv med fyrkant
en: T-head bolt with double nib
fr:  vis a téte marteau, a double ergot
ru: 6ont c T-obpasHOW ronoBKon n
nonykBagpaTHbIM NOArONOBKOM
zh: T ERIERE
ﬂ X de: Hammerschraube mit Nase
41.8.21 i . _ .
K it:  vite con testa a martello con doppio nasello
sottotesta

ja F—FRFETARILK
es: tornillo con cabeza de martillo y cuello
semicuadrado

sv: T-skruv med dubbelknast
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4.2 Tapping screws
Vis a tole
BuHTbI camoHape3awowme
B BURET
Blechschrauben
Viti autofilettanti
XYE>RLU
Tornillos autorroscantes
Gangande skruvar

BS ISO 1891:2009
ISO 1891:2009(E/F/R)

No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
Cone end Flat end Rounded end | en: hexagon head tapping screw
Bout pointu Bout plat Boutarrondi | fr:  vis a tdle & téte hexagonale
KoHun4vecknin Mnockun CKpyrneHHbIN . . .
ru: BWHT CaMOHape3atoLWmMi C LWEeCTUrPaHHOM
KOHeL, KOHeLl| KOHeL| rONTOBKOA
ey (Type €} (Type ) (Yo R) | oy KA sk B egeT
o de: Sechskant-Blechschraube
it:  vite autofilettante a testa esagonale
T D A |2 mmzvEvmU
es: tornillo autorroscante de cabeza hexagonal
sv: gangande sexkantsskruv
en: hexagon head tapping screw with collar
fr.  vis a tble a téte hexagonale a embase plate
ru: BWHT CaMOHape3atoLWmni C LWEeCTUrpaHHOM
ronoBkon ¢ bypTom
zh: NAMLE B BUERET
O de: Sechskant-Blechschraube mit Bund
4.2.2 !\\\\\\\\\‘\\\\\\\\ \\\\\\\\ \ ém gmﬁ&;
\\\“\“\ i \\“\“\ it:  vite autofilettante a testa esagonale con
bordino
ja. 2EFFERAZRYE RLU
es: tornillo de autorroscante de cabeza
hexagonal con arandela incorporada
sv: gangande sexkantsskruv med krage
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BS ISO 1891:2009
ISO 1891:2009(E/F/R)

No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
Cone end Flat end Rounded end | en: slotted pan head tapping screw
Bout pointu Bout plat Boutarrondi | fr:  vis 3 tole & téte cylindrique & dépouille,
KoHunueckuin lMnockuii CKpyrneHHbIn fendue
koneu KOoHew KoHew ru:  BWHT camMOHapesatoLLMiA C NIIOCKOWN rornoBKon
(Type C) (Type F) (Type R) CO Wnnuem
zh: FFHE&L B BUIRET
4.2.3 de: Flachkopf-Blechschraube mit Schlitz
it:  vite autofilettante a testa bombata con
0N intaglio
=\\\\\\\\\ T WW jaa FUDYMR/EBRRZYE RU
es: tornillo autorroscante de cabeza cilindrica
redondeada ranurada
sv: gangande sparskruv med rundat huvud
en: slotted countersunk (flat) head tapping
screw
fr.  vis a tole a téte fraisée fendue
ru: BWHT cCaMOHapesaloLWmin C NOTaNHON
rONOBKOW CO LUMULIEM
N zh: JFTHEIIk B BUERET
4.2.4 R de: Senk-Blechschraube mit Schlitz
"l\\\\\\\\\\\\ Y mm» " . ) .
it:  vite autofilettante a testa svasata piana con
intaglio
ja. gWbYFEMRYE>RL
es: tornillo autorroscante de cabeza avellanada
ranurada
sv: gangande sparskruv med sankhuvud
en: slotted raised countersunk oval head tapping
screw
fr:  vis a tble a téte fraisée bombée, fendue
ru: BWHT caMOHapes3aloLwmin ¢ NonynoTanHon
FOMIOBKOM CO LUMMLUEM
zh: FFE¥0Kk B ERET
4.2.5 o m m} de: Linsensenk-Blechschraube mit Schlitz
it:  vite autofilettante a testa svasata con calotta
e intaglio
jaa FUbYNEARDERYERLU
es: tornillo autorroscante de cabeza avellanada
abombada ranurada
sv: gangande sparskruv med kullersdnkhuvud

58

© 1SO 2009 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl



BS ISO 1891:2009
ISO 1891:2009(E/F/R)

No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
Cone end Flat end Rounded end | en: cross recessed countersunk (flat) head
Bout pointu Bout plat Bout arrondi tapping screw
Kormueckuii Mnockuit  CkpyrnewHblid | fr:  vis A tole & téte fraisée & empreinte
KOHeL|, KOHeL| KOHeLl| cruciforme
(Type C) (Type F) (Type R) ru: BWHT CaMOHape3aloLwuii C NoTaiHo
rofIOBKON C KpecToobpasHbIM LUNMLEM
426 zh: +FFE0k B BURET
o de: Senk-Blechschraube mit Kreuzschlitz
it:  vite autofilettante a testa svasata piana con
I \\\\ \\ N i
;ﬂ\\\\\ IR iz m m» . 'mf):?.?ta 8 croce on .
ja. tEfFEmMRYE>RLU
es: tornillo autorroscante de cabeza avellanada
con hueco cruciforme
sv: gangande krysskuv med sankhuvud
en: cross recessed raised countersunk oval
head tapping screw
fr.  vis a téle a téte fraisée bombée a empreinte
cruciforme
ru: BWHT caMOHapes3aloLwmin C NoNyrnoTanHon
rofIOBKON C KpecToobpasHbIM LUNMLEM
427 e T Mg |2 PR aRad
o “f‘““\“\ AR de: Linsensenk-Blechschraube mit Kreuzschlitz
it:  vite autofilettante a testa svasata con calotta
ed impronta a croce
ja. TERFEAMRYETRU
es: tornillo autorroscante de cabeza avellanada
abombada con hueco cruciforme
sv: gangande krysskruv med kullersankhuvud
en: cross recessed pan head tapping screw with
collar
fr:  vis a tble a téte bombée large, a embase
plate, a empreinte cruciforme
ru: BWHT CaMOHape3atoLLNA C NONYKPYTIIoN
rorioBKOM ¢ BYPTOM U KpecToobpasHbIM
Lwnuuem
zh: +FEE L MG B BURET
4.2.8 L W m& de: Linsenkopf-Blechschraube mit Bund mit
Kreuzschlitz
it:  vite autofilettante a testa bombata con
bordino e impronta a croce
ja. TEIRfFEFFEBEXZYE RLU
es: tornillo autorroscante de cabeza cilindrica
redondeada con hueco cruciforme con collar
sv: gangande krysskruv med rundat huvud och

krage
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BS ISO 1891:2009
ISO 1891:2009(E/F/R)

No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
Cone end Flat end Rounded end | en: hexalobular socket pan head tapping screw
Bout pointu Bout plat Boutarrondi | f:  vis & tole & téte cylindrique bombée large, a
KoHnuyeckun [Mnockun CKpyrneHHbIN six lobes internes
KoHell KoHel, KoHel, ru: BMHT CaMOHape3atoLLNiA C NIIOCKON rofIoBKOM
(Type C) (Type F) (Type R) CO 38€34006pa3HbIM (LLIECTUBOMNHOBbLIM)
yrnybnexHvem
zh: ARBILFE L B BURET
4.2.9 de: Flachkopf-Blechschraube mit
Innensechsrund
it:  vite autofilettante a testa bombata con cava
RO
ST D Q> | csalobata . D
| jar AVHOEISRGEBRRRYE RLU
es: tornillo autorroscante de cabeza cilindrica
redondeada con hueco hexalobular
sv: gangande sextandhalsskruv med rundat
huvud
en: hexalobular socket flat countersunk head
tapping screw
fr:  vis a tole a téte fraisée a six lobes internes
ru: BWHT cCaMOHapes3aloLwmin C NOTanNHON
rorioBKON CO 3B€34000pasHbIM
(wecTnBONHOBBLIM) yrnybrneHnem
4.2.10 ")“\\“\“ m AW zh: W /\ﬁﬁg //)LPJ( ﬁ I&mg%]—
o AN i de: Senk-Blechschraube mit Innensechsrund
it:  vite autofilettante a testa svasata con cava
esalobata
ja: AZHOE1IZfFEmMRYE> R L
es: tornillo autorroscante de cabeza avellanada
con hueco hexalobular
sv: gangande sextandhalsskruv med sankhuvud
en: hexalobular socket oval raised countersunk
head tapping screw
fr.  vis a téle a téte fraisée bombée, a six lobes
internes
ru: BWHT cCaMOHapes3aloLwmin C NoNynoTanHon
roroBKOMN CO 3Be340006pasHbIM
(wecTmMBONHOBLIM) yrryoneHnem
zh: AARBIEHEIL B IR
4.2.11 \\“\“\“\“\‘ m W de: Linsensenk-Blechschraube mit
Innensechsrund
it:  vite autofilettante a testa svasata con calotta
e cava esalobata
jaa ANIOEIZARFEAMRYE AU
es: tornillo autorroscante de cabeza avellanada
abombada con hueco hexalobular
sv: gangande sextandhalsskuv med
kullersankhuvud
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BS ISO 1891:2009
ISO 1891:2009(E/F/R)

No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
Cone end Flat end Rounded end | en: hexalobular socket raised head tapping
Bout pointu Bout plat Bout arrondi screw with collar
KoHudeckunii Mnockuit  CkpyrneHHbIA | fr:  vis & tole & téte bombée & six lobes internes
KOHeL|, KOHeL| KOHeLl| a embase plate
(Type C) (Type F) (Type R) ru: BWHT CaMOHape3aloLwunii C NONyKPYrion
ronoBkon ¢ 6ypTom n 3B8e30o0o6pasHbIM
(LwecTnBONHOBBLIM) YrnybneHnem
zh: WARATREE L MG B HURET
4.2.12 de: Linsenkopf-Blechschraube mit Bund mit
Innensechsrund
s it:  vite autofilettante con calotta e bordino e
] 1‘\‘\\\\\\\‘\\\\\\\‘\\\\\\\‘\\\\\\\\\\\‘\“ w ‘W cava esanF)ata “
\] jaa AVTOEIZRFEFNEARYEY
al
es: tornillo autorroscante de cabeza abombada
con collar y hueco hexalobular
sv: gangande sextandhalsskruv med rundat

huvud och krage
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BS ISO 1891:2009

ISO 1891:2009(E/F/R)

4.3 Tapping screws with captive components (tapping screw and washer assemblies)
Vis a tole a éléments incorporés
BuHTbI camouapesammue C HeBbInagawwWwmmm wandbamm

Blechschrauben mit unverlierbaren Unterlegteilen (Kombi-Blechschrauben)
Viti autofilettanti con elementi incorporati (vite autofilettante con rondella incorporata)
EE€HAKZYERLU

Tornillos autoroscantes con arandelas imperdibles

Gangande skruvar med oforlorbar bricka

No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: hexagon head tapping screw with captive
plain washer
fr:  vis a tble a téte hexagonale a rondelle
imperdable
ru: BWHT caMOHape3atoL i C LWEeCTUrpaHHOM
rofIOBKOM U HEBbINadatoLLen wanbom
zh: AALBBURETNFEREBASH
4.3.1 “{“\“\\‘ de: Sechskant-Blechschraube mit unverlierbarer
e \ AN Scheibe
it:  vite autofilettante a testa esagonale con
rondella piana incorporata
jaa FESEAKAAZYECRU
es: tornillo autorroscante de cabeza hexagonal
con arandela plana imperdible
sv: gangande sexkantsskruv med oférlorbar
plan bricka
en: cross recessed pan head tapping screw with
captive plain washer
fr.  vis a tole a téte cylindrique bombée large, a
empreinte cruciforme, a rondelle imperdable
ru: BWHT caMOHape3atoLMin CO CKPYTIEHHOM
FOfIOBKOM C KpecToobpasHbIM LUNNLEM U
HeBblnagatoLLen LWwarndown
zh: +FEELATBITNF2BHEH
de: Flachkopf-Blechschraube mit Kreuzschlitz
AT D ; ; :
4.3.2 E\“\‘\\“\“\\\“\\\\“\“\\\\“\ \] mit unverlierbarer Scheibe
it:  vite autofilettante a testa bombata con
impronta a croce e rondella piana
incorporata
jar FEEEAKTFREEBZNZYERLU
es: tornillo de autorroscante de cabeza cilindrica
redondeada con hueco cruciforme y
arandela plana imperdible
sv: gangande krysskruv med rundat huvud och
oférlorbar plan bricka
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BS ISO 1891:2009
ISO 1891:2009(E/F/R)

No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: slotted pan head tapping screw with captive
plain washer
fr:  vis a téle a téte cylindrique bombée large,
fendue, a rondelle imperdable
ru: BWHT CaMOHape3aloLMIn C NNIOCKON rOfI0BKOM
CO LUNMLEM M HeBbINagarLen wanbon
zh: FREZLBRRITNFREAEH
de: Flachkopf-Blechschraube mit Schlitz mit
4.3.3 L h\\\‘\\\\\\‘\\\‘\\\\‘\\\‘\\\\\\‘\\\‘\\\‘\\\\ unverlierbarer Scheibe
UAAMBRRAR it:  vite autofilettante a testa bombata con
intaglio e rondella piana incorporata
jaa FESHEAKTIDYFEEXZYE R
L
es: tornillo de autorroscante de cabeza cilindrica
redondeada con ranura y arandela plana
imperdible
sv: gangande sparskruv med rundat huvud och

ofdrlorbar plan bricka
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BS ISO 1891:2009
ISO 1891:2009(E/F/R)

4.4 Drilling screws
Vis autoperceuses
BuHTbI camocBepnsawme
B &5 B BURET
Bohrschrauben
Viti perforanti
KUJLBU
Tornillos autotaladrantes
Borrande skruvar

No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue

en: hexagon head drilling screw with collar with
tapping screw thread

fr:  vis autoperceuse a téte hexagonale a
embase plate, avec filetage de vis a tole

ru: BWHT CaMOCBEPMALLMI CaMOHape3aLwuii ¢
LUEeCTUrpaHHOW ronoBKov ¢ BypTom

zh: NAMG B B BURET

de: Sechskant-Bohrschraube mit Bund mit
Blechschraubengewinde

it:  vite perforante a testa esagonale con
bordino e filettatura autofilettante

jaa ZyEYRUORLULZEE DD2FERERA
RUJLRU

es: tornillo autotaladrante de cabeza hexagonal
con arandela incorporada, con rosca
autorroscante

sv: borrande och gangande sexkantsskuv med
krage

-
g
444 =
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BS ISO 1891:2009
ISO 1891:2009(E/F/R)

No.
NO
ND

Figure
Figure
PucyHok

Designation
Dénomination
HaumeHoBaHue

4.4.2

Nwmvm-m
GGG

en:

fr:

ru:

zh:
de:

ja:

es!:

SV.

cross recessed pan head drilling screw with
tapping screw thread

vis autoperceuse a téte cylindrique bombée
large a empreinte cruciforme, avec filetage
de vis a téle

BWHT CamMOCBEpPNsLLMI caMOoHapesaroLLnii co
CKPYTrNIEHHOW rONOBKON C KpecToobpasHbIM
wimuem

+ S Sk B 5 B BRAT

Flachkopf-Bohrschraube mit Kreuzschlitz mit
Blechschraubengewinde

vite perforante a testa bombata con
impronta a croce e filettatura autofilettante
FYyE RUDRULEZE DTFIRIFER
NRUILBRU

tornillo autotaladrante de cabeza cilindrica
redondeada con arandela incorporada, con
hueco cruciforme y rosca autorroscante

borrande och gangande krysskruv med
rundat huvud

443

N\’

\\ \

en:

fr:

ru:

zh:
de:

es!:

SV.

cross recessed flat countersunk head drilling
screw with tapping screw thread

vis autoperceuse a téte fraisée a empreinte
cruciforme, avec filetage de vis a tole

BVMHT CamMOCBEPIALLMI CamOHapes3atoLLnii ¢
NnoTanHOW rofIOBKOW C KpecToobpa3HbIM
Lwmuem

T FHEI0K B 8 B BURET

Senk-Bohrschraube mit Kreuzschlitz mit
Blechschraubengewinde

vite perforante a testa svasata piana con
impronta a croce e filettatura autofilettante
ZyEVRUORLULZE DTFARAEMD
RUJJLBLU

tornillo autotaladrante de cabeza
avellanada, con hueco cruciforme y rosca
autorroscante

borrande och gangande krysskruv med
sankhuvud
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BS ISO 1891:2009
ISO 1891:2009(E/F/R)

No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue

en: cross recessed raised countersunk head
drilling screw with tapping screw thread
(oval)

fr.  vis autoperceuse a téte fraisée bombée a
empreinte cruciforme, avec filetage de vis
a tole

ru: BWHT CaMOCBepsALMA CaMOHapesatoLLmn ¢
nonynoTamHOoN rofIoBKOM C KpecToobpasHbIM
Lwmuem

zh: TFHE¥IIK B B BURE

de: Linsensenkschraube mit Kreuzschlitz mit
Blechschraubengewinde

it:  vite perforante a testa svasata con calotta
con impronta a croce e filettatura
autofilettante

ja. ZvERUORUWLZEDTFRFNER
mry)RLU

es: tornillo autotaladrante de cabeza avellanada
abombada, con hueco cruciforme y rosca
autorroscante

sv: borrande och gangande krysskruv med
kullersankhuvud

4.4.4 ‘{“\\ il

A-J,-.
I/
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4.5 Thread rolling (thread forming) screws
Vis autoformeuses (par déformation de matiére)
BuHTbI pe3bboBbliaaBnMBaoLLne
BB IRET
Gewindefurchende Schrauben
Viti autoformanti (per deformazione plastica)
ALY R7A=22T8RU
Tornillos autorroscantes trilobulares
Gangpressande skruvar

BS ISO 1891:2009
ISO 1891:2009(E/F/R)

No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: hexagon head thread rolling (thread forming)
screw
fr.  vis autoformeuse a téte hexagonale
ru: BWHT pe3bbOoBbIAABNMBAIOLLNIA C
LIECTMUIpaHHOM rofloBKOM
zh: RELBEHIRET
451 de: Sechskantschraube, gewindefurchend
it:  vite autoformante a testa esagonale
ja: #ﬂZbW RO—DU2T (ALY RT7#*—
27 )Rl
es: tornillo autorroscante trilobular de cabeza
hexagonal
sv: gangpressande sexkantsskruv
en: cross recessed pan head thread rolling
(thread forming) screw
fr.  vis autoformeuse a téte cylindrique bombée
large, a empreinte cruciforme
ru: BWHT pe3bboBbIgaBIMBAOLLNIA CO
CKPYTrNIEHHOW rONOBKON C KpecToobpasHbIM
Lwmuem
zh: +FREELBHIRT
4.5.2 } de: Flachkopfschraube mit Kreuzschlitz,
gewindefurchend
it:  vite autoformante a testa bombata con
impronta a croce
ja: '|‘—"7'37'Qﬁ€73’\“7\‘l/‘y kRO—DU>T (AL
YR7A—Z2T)RU
es: tornillo autorroscante trilobular de cabeza
cilindrica redondeada con hueco cruciforme
sv: gangpressande krysskruv med rundat huvud
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BS ISO 1891:2009
ISO 1891:2009(E/F/R)

No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue

en: cross recessed flat countersunk head thread
rolling (thread forming) screw

fr:  vis autoformeuse a téte fraisée a empreinte
cruciforme

ru: BWHT pe3b0OBbIAABNMBAIOLLNIA C NOTANHOMN
rofIOBKON C KpecToobpasHbIM LUNMLEM

zh: FRICKEE BT (FTFE=BLHE)

453 —~ de: Senkschraube mit Kreuzschlitz,
e =5 gewindefurchend
it:  vite autoformante a testa svasata piana con
impronta a croce
ja tFAMEMAL Y RO-U2T (ALY
R7A—32T )Rl
es: tornillo autorroscante trilobular de cabeza
avellanada con hueco cruciforme
sv: gangpressande krysskruv med sankhuvud
en: cross recessed raised oval countersunk
head thread rolling (thread forming) screw
fr.  vis autoformeuse a téte fraisée bombée a
empreinte cruciforme
ru: BWHT pe3b0O0BbIAABNMBAIOLLNNA C
nonynoTavHON rofoBKON C KpecToobpasHbiM
Wwmuem
zh: +FFE¥IIK BHIRET
4.5.4 i de: Linsensenkschraube mit Kreuzschlitz,
e = gewindefurchend

it:  vite autoformante a testa svasata con calotta
e impronta a croce

jao TFEAMEAMALY RO—-U>Y (AL
YRT7A—=Z2T )l

es: tornillo autorroscante trilobular de cabeza
avellanada abombada con hueco cruciforme

sv: gangpressande krysskruv med
kullersankhuvud
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BS ISO 1891:2009
ISO 1891:2009(E/F/R)

No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: hexagon socket head cap thread rolling
(thread forming) screw
fr:  vis autoformeuse a téte cylindrique a six
pans creux
ru: BWHT pe3b0OoBbIAABNMBAIOLLNNA C
LMITMHOPUYECKOW rONOBKOW C
LIEeCTUrpaHHbIM yrnybneHmem
zh: WAAEEL B IR
455 —~ de: Zylinderschraube mit Innensechskant,
e = gewindefurchend
it:  vite autoformante a testa cilindrica con cava
esagonale
ja AARMNEALY RO-DYT (ALY R
73— )Rl
es: tornillo autorroscante trilobular de cabeza
cilindrica con hueco hexagonal
sv: gangpressande sexkanthalsskruv med
cylinderhuvud
en: hexagon head thread rolling (thread forming)
screw with collar
fr.  vis autoformeuse a téte hexagonale a
embase plate
ru: BWHT pe3b0O0BbIAABNMBAIOLLNIA C
LLECTUrpaHHOW ronoBKoKn ¢ OypToMm
zh: RNAMLEGBEFIRLT
F[ — de: Sechskantschraube, gewindefurchend, mit
45.6 H_ T B
und
it:  vite autoformante a testa esagonale con
bordino
ja DENEARAALY RO-UYT (ALY
R7A—Z2T )R
es: tornillo autorroscante trilobular de cabeza
hexagonal con collar
sv: gangpressande sexkantsskruv med kraqge
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BS ISO 1891:2009
ISO 1891:2009(E/F/R)

No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue

en: hexagon head thread rolling (thread forming)
screw with flange

fr.  vis autoformeuse a téte hexagonale a
embase cylindro-tronconique

ru: BWHT pe3b0OBbIAABNMBAIOLLNIA C
LLIECTUrPaHHON roNoBKON C doNiaHueM

zh: ANAZEZHEB IR

de: Sechskantschraube, gewindefurchend, mit
Flansch

it:  vite autoformante a testa esagonale con
flangia

jao 7ZVIMNEARAALY RO-UVT (A
LYR7A—22T )Rl

es: tornillo autorroscante trilobular de cabeza
hexagonal con valona

sv: gangpressande flansskruv med
sexkantshuvud

4.5.7

Pz
M

4.6 Thread cutting screws
Vis autotaraudeuses par enlévement de matiére
BuHTbI pe3bboHape3arowme
B tI4R4T
Gewinde-Schneidschrauben
Viti maschianti
ALY RAYF12TRU
Tornillos de rosca cortante
Gangskarande skruvar

No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue

en: hexagon head thread cutting screw
fr.  vis autotaraudeuse a téte hexagonale
ru: BUWHT pe3bboHapes3aroLwuii ¢ LecTUrpaHHoN

ronoBKON
- zh: <Ak B R
4.6.1 —] de: Sechskant-Schneidschraube
! it:  vite maschiante a testa esagonale

ja: ARBALYRAYF1TRU
es: tornillo de rosca cortante de cabeza
hexagonal

sv: gangskarande sexkantsskruv
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: slotted cheese head thread cutting screw
fr.  vis autotaraudeuse a téte cylindrique fendue
ru: BUWHT pe3bboHape3aroLwnii C HA3KOM
LMIMHOPWUYECKOW rOMNOBKOM CO LWNNLEM
zh: FFFEEEL B E04R4T
de: Zylinder-Schneidschraube mit Schlitz
4.6.2 = it:  vite maschiante a testa cilindrica bassa con
intaglio
jaa FUDLYR/EF—XALY RAYFT12Y
fal
es: tornillo de rosca cortante de cabeza
cilindrica ranurada
sv: gangskarande sparskruv med lagt
cylinderhuvud
en: slotted flat countersunk head thread cutting
screw
fr.  vis autotaraudeuse a téte fraisée fendue
ru: BWHT pe3bOoHapesarLLnii ¢ NoTarkHon
rOMNOBKOW CO LUNULIEM
zh: FFHEIIk B YI4RET
4.6.3 A g de: Senk-Schneidschraube mit Schlitz
it:  vite maschiante a testa svasata piana con
intaglio
jaa FHUbYNEMALY RAYTFa1TRU
es: tornillo de rosca cortante de cabeza
avellanada ranurada
sv: gangskarande sparskruv med sankhuvud
en: slotted raised oval countersunk head thread
cutting screw
fr.  vis autotaraudeuse a téte fraisée bombée,
fendue
ru: BWHT pe3bOoHapes3atoLLnii C NonyrnoTanHon
FOMIOBKOM CO LUMMLEM
zh: FFHE¥IIK B YI4R4T
4.6.4 R — — - de: Linsensenk-Schneidschraube mit Schlitz
it:  vite maschiante a testa svasata con calotta
ed intaglio
ja TUDLYR/EAMALY RAYT 12 Th
U
es: tornillo de rosca cortante de cabeza
avellanada abombada ranurada
sv: gangskarande sparskruv med

kullersankhuvud
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: cross recessed pan head thread cutting
screw
fr:  vis autotaraudeuse a téte cylindrique a
dépouille, a empreinte cruciforme
ru: BWHT pe3bboHapesatowmii ¢
LUUNNHAPUYECKOW FONTOBKOWN CO chepor 1
KpecToobpasHbiM LUNULEM
4.6.5 zh: +FFEELBYRET
de: Flachkopf-Schneidschraube mit Kreuzschlitz
it:  vite maschiante a testa bombata e impronta
a croce
jaa TESRFEBXALY RAYF1UTRU
es: tornillo de rosca cortante de cabeza
cilindrica redondeada con hueco cruciforme
sv: gangskarande krysskruv med rundat huvud
en: cross recessed countersunk head thread
cutting screw
fr:  vis autotaraudeuse a téte fraisée a
empreinte cruciforme
ru: BWHT pe3bboHapesarLLnii ¢ NoTarkHon
rofIOBKON C KpecToobpasHbIM LUNMLEM
66 zh: +FFE0k B E04R4T
e de: Senk-Schneidschraube mit Kreuzschlitz
it:  vite maschiante a testa svasata piana con
impronta a croce
ja TESFEMAL Y RAYFaATRU
es: tornillo de rosca cortante de cabeza
avellanada con hueco cruciforme
sv: gangskarande krysskruv med sankhuvud
en: cross recessed raised countersunk head
thread cutting screw
fr:  vis autotaraudeuse a téte fraisée bombée a
empreinte cruciforme
ru: BWHT pe3bOoHapesatoLLnii C NonyrnoTanHon
rofIOBKON C KpecToobpasHbIM LUNMLEM
zh: +FEHI0K B UR4T
de: Linsensenk-Schneidschraube mit
4.6.7 ——— - .
Kreuzschlitz
it:  vite maschiante a testa svasata con calotta
ed impronta a croce
ja TERFEAMALY RAYFa1 TRl
es: tornillo de rosca cortante de cabeza
avellanada abombada con hueco cruciforme
sv: gangskarande krysskruv med
kullersankhuvud
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue

en: hexagon head thread cutting screw with
collar

fr:  vis autotaraudeuse a téte hexagonale a
embase plate

ru: BWHT pe3bboHapesaloLLnii C LWeCTUrPaHHOM
ronoBkon ¢ bypTom

— zh: ANAME B R4T
4.6.5 de: Sechskant-Schneidschraube mit Bund

it:  vite maschiante a testa esagonale con
bordino

ja. DEIEFERBALY RAYFa4TRU

es: tornillo de rosca cortante de cabeza
hexagonal con collar

sv: gangskarande sexkantsskruv med krage

en: hexagon head thread cutting screw with
flange

fr:  vis autotaraudeuse a téte hexagonale a
embase cylindro-tronconique

ru: BWHT pe3bOoHapesaloLLnii C LEeCTUrPaHHOMN
ronoBkon ¢ oraHuem

zh: RNEZEXHEE R4

de: Sechskant-Schneidschraube mit Flansch

4.6.9
it:  vite maschiante a testa esagonale con
flangia
jaa 7IVIRERAALY RAYTAU TR
9

es: tornillo de rosca cortante de cabeza
hexagonal con valona

sv: gangskarande flansskruv med
sexkantshuvud
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4.7 Wood screws

Vis a bois
Wypynbi
ARIRET
Holzschrauben
Viti per legno
Rl
Tornillos con rosca para madera
Traskruvar
No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: hexagon head wood screw
fr:  vis a bois a téte hexagonale, dite tirefond
ru: wypyn ¢ wecTurpaHHON rofioBKOM
- zh: RALKIRET
4.71 j“\\w de: Sechskant-Holzschraube
! it:  vite per legno a testa esagonale
ja. ARAKXRBLU
es: tornillo para madera de cabeza hexagonal
sv: sexkantstraskruv
en: square head wood screw
fr.  vis a bois a téte carrée, dite tirefond
ru: LWypyn c KBagpaTHOW rofIoBKON
zh:  J53LRER4T
4.7.2 ==\\‘§\\‘§\\‘§\\‘§\\\‘-“\> lde: Yierkant-HoIzschraube
it:  vite per legno a testa quadra
ja. mHAKRRBLU
es: tornillo para madera de cabeza cuadrada
sv: fyrkantstraskruv
en: slotted round head wood screw
fr:  vis a bois a téte ronde fendue
ru: Wypyn c NOMyKPYriiov rofloBKOW CO LUNULIEM
zh: FFHEE L RIRET
4.7.3 0 m de: Halbrund-Holzschraube mit Schlitz
it:  vite per legno a testa tonda con intaglio
ja. FHUbYSEARRL
es: tornillo para madera de cabeza redonda
ranurada
sv: spartraskruv med rundhuvud
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: slotted raised countersunk head wood screw
fr.  vis a bois a téte fraisée bombée, fendue
ru: LWypyn c NoaynoTanHoOM rofloBKOM CO
Lwmuem
zh: FFFEHIUKRIR4AT
Il \“\‘\“\‘\““\“ de: Linsensenk-Holzschraube mit Schlitz
4.7.4 \ M . )
| it:  vite per legno a testa svasata con calotta e
intaglio
jaa TUbYFEAMARBRLU
es: tornillo para madera de cabeza avellanada
abombada ranurada
sv: spartraskruv med kullersankhuvud
en: slotted countersunk head wood screw
fr:  vis a bois a téte fraisée fendue
ru: LWypyn c NOTavHOM rofioBKOM CO LUNuuem
zh:  FFHEIIL RIRET
| OO de: Senk-Holzschraube mit Schlitz
0 he . . .
4.7.5 | \\\\‘\\\\\\\\\\\‘“‘“‘\' it:  vite per legno a testa svasata piana con
intaglio
jaa FHUbYFEMARBRL
es: tornillo para madera de cabeza avellanada
ranurada
sv: spartraskruv med sankhuvud
en: cross recessed round head wood screw
fr.  vis a bois a téte ronde a empreinte
cruciforme
ru: wypyn ¢ nNOnyKpyriiov ronoBKow C
KpecToobpasHbiM LUNNLEM
zh: +FHEE K ARIRET
4.7.6 w de: Halbrund-Holzschraube mit Kreuzschlitz
it:  vite per legno a testa tonda con impronta a
croce
jaa tFIRfAEAKRRU
es: tornillo para madera de cabeza redonda con
hueco cruciforme
sv: krysstraskruv med rundhuvud
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: cross recessed raised countersunk wood
screw
fr.  vis a bois a téte fraisée bombée a empreinte
cruciforme
ru: wypyn ¢ nonynoTanHoOm ronoBKow C
KpecToobpasHbIM LWNuuem
[ . [ = N NN
a7y i e zh: ¥ ITLAIRET
" i PSP de: Linsensenk-Holzschraube mit Kreuzschlitz
it:  vite per legno a testa svasata con calotta e
impronta a croce
ja tTERFEAMARBL
es: tornillo para madera de cabeza avellanada
abombada con hueco cruciforme
sv: krysstraskruv med kullersankhuvud
en: cross recessed countersunk head wood
screw
fr:  vis a bois a téte fraisée a empreinte
cruciforme
ru: LWypyn c NOTamHOM roNoBKOW C
KpecToobpasHbIM LWNuuem
| . = TR
478 oS AN zh: T FHEILAARIRET
e I' PAABAGY de: Senk-Holzschraube mit Kreuzschlitz
it:  vite per legno a testa svasata piana con
impronta a croce
ja TFERfFEMARAL
es: tornillo para madera de cabeza avellanada
con hueco cruciforme
sv: krysstraskruv med sankhuvud
en: slotted round head drive screw
fr.  fausse-vis a téte ronde fendue, a enfoncer
au marteau, ou parisienne
ru: Wwypyn-reo3gb C MNOSTYKPYrion rofoBKow CO
LWmuem
479 % zh: ﬁ%%ﬂlﬁb ( gﬁﬁ( ) ﬂ?{r
o de: Halbrund-Nagelschraube mit Schlitz
it:  inserto filettato a testa tonda con intaglio
ja. FYDbYFEATIA&BRL
es: clavo-tornillo para madera de cabeza
redonda ranurada
sv: spardrivskruv med rundhuvud
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue

en: slotted countersunk head drive screw

fr.  fausse-vis a téte fraisée fendue, a enfoncer
au marteau, ou parisienne

ru: LWwypyn-reosgb C NOTaHOW rOfOBKON CO
Lwamuem

zh: FAEEJUKIEY (BRI ) $RET

4710 de: Senk-Nagelschraube mit Schlitz
it:  inserto filettato a testa svasata piana con
intaglio
jaa THUDHYNHEMITIALRLU
es: clavo-tornillo para madera de cabeza
avellanada ranurada
sv: spardrivskruv med sankhuvud
4.8 Studs
Goujons
WUnunbku
R

Stiftschrauben (Schraubenbolzen)
Viti prigioniere (prigionieri e tiranti)
HEIAHKARIL b

Esparragos

Pinnskruvar

No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue

en: stud
fr:  goujon
ru:  LINWbka
zh: 124
4.81 +——r——T—1 de: Stiftschraube
it:  vite prigioniera (prigioniero)
jar  HEAKEKIL N
es: esparrago
sv: pinnskruv
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue

en: stud with undercut

fr.  goujon avec gorge de dégagement
ru: LWNunbka ¢ NpOTOYKOM

zh: FIR T FEIRE

4.8.2 +—H—F+—4 de: Stiftschraube mit Freistich

it:  prigioniero con gola di scarico

jar  RFBAEREAKKI B

es: esparrago con garganta

sv: pinnskruv med frispar

en: double end stud with reduced shank (shank
diameter ~ effective pitch diameter)

fr.  goujon a corps a tige réduite (élégie)
(diamétre de la partie lisse = diamétre sur
flancs de filets)

ru: LWNWIbKa C YMEHbLUEHHBIM CTEPXXHEM
(BnameTp CTepxxHA ~ cpegHeMy AnameTpy

4.8.3 t+——I———1— pe3bObl)

zh: FRIABHE AF (FFBER~BRHE)

de: Stiftschraube mit Dehnschaft

it:  prigioniero con gambo scaricato

ja: BWERAEAKRI B

es: esparrago con cafia reducida

sv: pinnskruv med reducerad stam

en: double end stud with waisted shank (shank
diameter < minor diameter)

fr.  goujon a tige trés réduite (diamétre de la
partie lisse < diamétre a fond de filets)

ru:  LWNUIbKa C TOHKUM CTepXHeM (auameTp
CTEPXHS < BHYTPEHHEro avameTpa pe3bobl)

4.8.4 B i St——— E— zh: SKICKBE BRT (FFR<BGUIE )
de: Stiftschraube mit Dinnschaft

it:  prigionieri con gambo scaricato

ja:  RUHERAHKARIL b

es: esparrago con cafia reducida

sv: pinnskruv med tdjstam
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: double end stud with full shank with drive
fr:  goujon a deux gorges de dégagement et a
téton
ru: LWnWnbKa CTsXKHas ¢ HOpManbHbIM
CTEPXXHEM U LLIECTUIPAHHBLIM NPUBOAOM
zh: HIRITRFERILIES FR/ET
4.8.5 e — — de: Schraubenbolzen mit Vollschaft und Antrieb
it:  prigioniero con codolo di manovra e due
gole di scarico
jar  BXE)ERfT EREIAKRNIL b
es: esparrago con garganta y pivote
sv: pinnskruv med nyckeltag
en: double end stud with reduced shank with
drive (shank diameter ~ effective pitch
diameter)
fr:  goujon a tige réduite et a téton (diameétre de
la partie lisse ~ diamétre a flancs de filets)
ru: LWNWbKa CTSHKHas C YMEHbLUEHHbIM
CTEPXXHEM U LLIECTUIPaHHbIM NPUBOAOM
zh: HiRITIRSKICLBE AT
de: Schraubenbolzen mit Dehnschaft und
Antrieb
it:  prigioniero con gambo scaricato e codolo di
manovra
ja:  EXENEMTEBMEMEAKRIL b
es: esparrago de cafia reducida y pivote
sv: pinnskruv med reducerad stam och
nyckeltag
en: double end stud with waisted shank and
drive (shank diameter < minor diameter)
fr:  goujon a tige trés réduite (élégie) et a téton
(diamétre de la partie lisse < diamétre a fond
de filets)
ru: LINWIbKa CTSHKHAs C TOHKUM CTEPXHEM U
LIEeCTUrPaHHbIM NPUBOLOM
zh: HRITHRFRICLRE RRT
4.8.7 g P S e = (FFE<BGUME )
de: Schraubenbolzen mit Dinnschaft und
Antrieb
it:  prigioniero con gambo scaricato e codolo di
manovra
ja:  EXEDERMY EMUHEAKRIL b
es: esparrago de cafia reducida y pivote
sv: pinnskruv med téjstam och nyckeltag
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No. Figure Designation

N©° Figure Dénomination

N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: fully threaded stud/threaded rod
fr.  tige filetée
ru: wnunbka pesbboBas (c pe3bbon Ha Bcem

anuvHe)
zh: S1REURRE (184F)
4.8.8 g — g —— de: Gewindebolzen

it:  prigioniero interamente filettato (tirante)
ja: 2R UEAKRIL B
es: esparrago totalmente roscado
sv: helgédngad pinnskruv/gangad stang

4.9 Set screws and headless screws

Vis sans téte entiéerement filetées et partiellement filetées
BWHTbI yCTaHOBO4YHbIE U BUHTbI YCTAHOBO4YHbIE CO CTEPXKHEM

REIRET MFSKIR4ET

Gewindestifte und Gewindestifte mit Schaft

Grani e viti senza testa

IEHhl

Tornillos sin cabeza totalmente roscados

Stoppskruvar och stiftskruvar

No. Figure
N©° Figure
N° PucyHok

Designation
Dénomination
HaumeHoBaHue

4.9.1 £}

en:

fr:

ru:

zh:
de:

ja

es!

SV.

slotted set screw with flat point

vis sans téte, fendue, entiérement filetée,
a bout plat

BMHT YCTAHOBOYHbIN CO LUMMLEM U NSIOCKUM
KOHLIOM

T FE i R EIR4T
Gewindestift mit Schlitz und Kegelstumpf

grano con intaglio ed estremita con punta
smussata

FTYbYFELEDHRLU- FE

tornillo sin cabeza ranurado, extremo
biselado

stoppskruv med spar och fasad plan énde
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: slotted set screw with dog point
fr:  vis sans téte, fendue, entierement filetée,
a téton
ru: BWHT YCTAHOBOYHbIN CO LUNNLEM U
LMITMHOPUYECKMM KOHLLOM
zh: FFREKBEZRZR TR
4.9.2 3 - de: Gewindestift mit Schlitz und Zapfen
it:  grano con intaglio ed estremita con punta
cilindrica
jaa gubYFELORLU- BE
es: tornillo sin cabeza ranurado con punta
cilindrica
sv: stoppskruv med spar och tapp
en: slotted set screw with cup point
fr:  vis sans téte, fendue, entierement filetée,
a cuvette
ru: BWHT YCTAQHOBOYHbIW CO LUNLIEM U KOHLOM
C NyHKOW
zh: FFREMiR R EIRET
49.3 —E ~~~~~~ B~ de: Gewindestift mit Schlitz und Ringschneide
it:  grano con intaglio ed estremita con punta
a coppa
ja. gYbYFELEHRL- <EFHE
es: tornillo sin cabeza ranurado y extremo
biselado hueco
sv: stoppskruv med spar och skalad ande
en: slotted set screw with truncated cone point
fr:  vis sans téte, fendue, entierement filetée,
a bout tronconique
ru: BWHT YCTAHOBOYHbIN CO LUNNLEM U
KOHUYECKUM YCEYEHHbBIM KOHLIOM
zh: FEBHRETERE
Y de: Gewindestift mit Schlitz und abgeflachter
494 — Spitze
it:  grano con intaglio ed estremita con punta
conica
ja. FgYbYFELEHRL- EANYE
es: tornillo sin cabeza ranurado y con extremo
cbnico
sv: stoppskruv med spar och stympad spets
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: hexagon socket set screw with flat point
fr.  vis sans téte, a six pans creux, entierement
filetée, a bout plat
ru: BWHT YCTAHOBOYHbIN C LUECTUTPAHHBLIM
yrnyGneHmem v nNiocKMM KOHLLOM
zh: WAAFHEERE
de: Gewindestift mit Innensechskant und
49.5 ﬁz ~~~~~ H~ Kegelstumpf
it:  grano con cava esagonale ed estremita con
punta smussata
jaa RANRMELEHRU- FiE
es: tornillo sin cabeza con hueco hexagonal,
extremo biselado
sv: stoppskruv med sexkantshal och plan
bearbetad ande
en: hexagon socket set screw with dog point
fr:  vis sans téte, a six pans creux, entierement
filetée, a téton
ru: BWHT YCTAHOBOYHbIW C LUECTUrPAHHbLIM
yrnyGneHvem v LunnHApUYECKUM KOHLIOM
zh: AAAKETIRE TR
4.9.6 E} de: Gewindestift mit Innensechskant und Zapfen
it:  grano con cava esagonale ed estremita con
punta cilindrica
ja RANRfFELESHBLU- #E
es: tornillo sin cabeza con hueco hexagonal y
punta cilindrica
sv: stoppskruv med sexkantshal och tapp
en: hexagon socket set screw with cup point
fr.  vis sans téte, a six pans creux, entierement
filetée, a cuvette
ru: BWHT YCTAHOBOYHbIV C LUECTUrPaAHHbLIM
yrny6neHvem n KOHLOM C JTYHKOM
zh: RARAMGREERET
de: Gewindestift mit Innensechskant und
49.7 {Z ~~~~~ B— Ringschneide
it:  grano con cava esagonale ed estremita con
punta a coppa
ja. ANATNFELESRU- <EHE
es: tornillo sin cabeza con hueco hexagonal y
extremo biselado hueco
sv: stoppskruv med sexkantshal och skalad

ande
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: hexagon socket set screw with truncated
cone point
fr:  vis sans téte, a six pans creux, entierement
filetée, a bout tronconique
ru: BWHT YCTAHOBOYHbIW C LUECTUrPAHHbLIM
yrnybneHMemM n KOHUYECKUM KOHLLOM
zh: HWAAB#IRKEERE
de: Gewindestift mit Innensechskant und
49.8 — :
abgeflachter Spitze
it:  grano con cava esagonale ed estremita con
punta conica
ja. RARFELEHBLU- £FfYE
es: tornillo sin cabeza con hueco hexagonal y
extremo conico
sv: stoppskruv med sexkantshal och stympad
spets
en: slotted headless screw with flat point
fr:  vis sans téte, fendue, partiellement filetée,
a bout plat
ru: BWHT YCTAaHOBOYHbIN C HOPMaIbHbIM
CTEPXXHEM CO LUMNLEM W NSIOCKUM KOHL,OM
zh: FFREFTLFimiRET
de: Gewindestift mit Schaft, Schlitz und
49.9
Kegelstumpf
it:  vite senza testa con intaglio ed estremita
con punta smussata
ja. AFEHFETUDLYSELEDRLU- FE
es: tornillo sin cabeza ranurado con extremo
biselado
sv: stiftskruv med spar och plan bearbetad ande
en: hexagon socket headless screw with flat
point
fr.  vis sans téte, a six pans creux, partiellement
filetée, a bout plat
ru: BWHT YCTAaHOBOYHbIN C HOPMaIibHbIM
CTEPXXHEM C LUECTUrPaHHbIM YrnyGrneHnem u
NOCKMM KOHL,OM
zh: HWAATLFimIEET
49.10 B de: Gewindestift mit Schaft, Innensechskant und
Kegelstumpf
it:  vite senza testa con cava esagonale ed
estremita con punta smussata
jao AFEHFEARBARAELORLU- X
es: tornillo sin cabeza con hueco hexagonal y
extremo biselado
sv: stiftskruv med sexkantshal och plan

bearbetad ande
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue

en: hexagon socket headless screw with
truncated cone point

fr:  vis sans téte, a six pans creux, partiellement
filetée, a bout tronconique

ru: BWHT YCTAHOBOYHbIV C HOpMarbHbIM
CTEPXXHEM C LUECTUrpaHHbIM YriybneHnem u
KOHWYECKUM YCEYEHHbIM KOHLOM

zh: RAAT LB IRIRET

4.9.11 S) de: Gewindestift mit Schaft, Innensechskant und
abgeflachter Spitze
it:  vite senza testa con cava esagonale ed
estremita con punta conica
jao AFEEHFAEARARFELORLU- &K
es: tornillo sin cabeza con hueco hexagonal y
extremo conico
sv: stiftskruv med sexkantshal och stympad
spets
en: hexagon socket headless screw with dog
point
fr.  vis sans téte, a six pans creux, partiellement
filetée, a téton
ru: BWHT YCTAaHOBOYHbIN C HOPMarbHbIM
CTEePXXHEM, C LUECTUrPaHHbIM yrnybneHnem
U UWNVHOPUYECKUM KOHLLOM
zh: HWAATLEERHIRET
4.9.12 S) . Y
de: Gewindestift mit Schaft, Innensechskant und

Zapfen

it:  vite senza testa con cava esagonale ed
estremita con punta cilindrica

ja: AR ERARNGELORL- HE
es: tornillo sin cabeza con hueco hexagonal y
punta cilindrica

sv: stiftskruv med sexkantshal ocn tapp
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N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: hexagon socket headless screw with cup
point
fr.  vis sans téte, a six pans creux, partiellement
filetée, a cuvette
ru: BWHT YCTAaHOBOYHbIN C HOPMarbHbIM
CTEPXXHEM C LUECTUrPaHHbIM YrnyGrneHnem u
KOHLIOM C ITYHKOW
4913 — zh: NARBTKMimIRET
b =4 de: Gewindestift mit Schaft, Innensechskant und
Ringschneide
it:  vite senza testa con cava esagonale ed
estremita con punta a coppa
jao AEEHAERBRFELEORLU- <E&HE
es: tornillo sin cabeza con hueco hexagonal y
extremo biselado hueco
sv: stiftskruv med sexkantshal och skalad &nde
4.10 Screw plugs
Bouchons filetés
Mpo6ku pe3bLboBble
RE
Verschlussschrauben
Tappi filettati
RUTSZY
Tapones roscados
Skruvproppar
No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: hexagon head screw plug
fr.  bouchon fileté a téte hexagonale, a
collerette
ru: pesbboBas npobka c GypTom 1
LIEeCTUIrpaHHOM rofloBKOM
Flﬂ — zh: RAXBEE
4101 de: Verschlussschraube mit Bund und
HU - Aufensechskant
it:  tappo a testa esagonale con bordino
ja. RABFEFTRUTZY
es: tapon roscado con cabeza hexagonal con
collar
sv: sexkantspropp
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N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: hexagon socket screw plug
fr:  bouchon fileté a collerette et a six pans
creux
ru: pesbboBasg npobka c GypTom 1
LIeCTUrpaHHbIM yriybrneHmem nog Koy
EF :ﬂ_ zh: AARARE
4.10.2 ! de: Verschlussschraube mit Bund und
o Innensechskant
it:  tappo a testa cilindrica con cava esagonale
jaa RABNRNERTRUTZY
es: tapon roscado con hueco hexagonal y collar
sv: sexkanthalspropp
en: hexagon socket pipe plug
fr.  bouchon fileté conique a six pans creux
ru: pesbboBas Npobka KoHMYeckas ¢
LIeCTUrpaHHbIM yrinybneHmem nog Koy
zh: AARAEE
4.10.3 @ de: Verschlussschraube mit Innensechskant und
kegeligem Gewinde
it:  tappo conico con cava esagonale
ja. RNANRFET—NQUTZY
es: tapodn conico roscado con hueco hexagonal
sv: sexkanthalspropp med konisk ganga
en: hexagon head pipe plug
fr:  bouchon fileté conique a téte hexagonale
ru: pesbboBas npobka kKoHU4Yeckas ¢
LLIECTUrPaHHOW ronoBKOW
zh: RNALEE
4104 @ de: Verschlussschraube mit AuRensechskant
und kegeligem Gewinde
it:  tappo conico a testa esagonale
ja. RAT—NRUTZY
es: tapon cénico roscado con cabeza hexagonal
sv: sexkantspropp med konisk ganga
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: square socket screw plug
fr:  bouchon fileté a collerette et a empreinte
carrée
ru: pesbboBasi npobka ¢ BypToM U KBagpaTHbIM
yrnybneHvem nog Kno4
['_—‘ zh: AUFIRE
4.10.5 j|~ de: Verschlussschraube mit Bund und
L~'_, Innenvierkant
it:  tappo a testa cilindrica con cava quadra
ja. HARFEFETRUSZY
es: tapon roscado de cabeza plana con hueco
cuadrado y collar
sv: fyrkanthalspropp
en: square head screw plug
fr:  bouchon fileté a téte carrée, a collerette
ru: pesbboBasi npobka ¢ GypToM 1 KBagpaTHOM
rOrfloBKON
M[- B zh: FKIRE
4.10.6 de: Verschlussschraube mit Bund und
EL || AuBenvierkant
it:  tappo a testa quadra con bordino
jaa EAFFTRUTZY
es: tapon roscado de cabeza cuadrada y collar
sv: fyrkantspropp
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5 Nuts
Ecrous
Manku
L35
Muttern
Dadi
Fvh
Tuercas
Muttrar

5.1 Nuts with external driving feature
Ecrous a entrainement externe
Fanku ¢ HapyXHbIM NPMBOAOM
MR ITIR S
Muttern mit AuBRenantrieb
Dadi con elemento di manovra esterno
MISBREFETY B
Tuercas con elemento de maniobra externo
Muttrar med utvandigt grepp

No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue

en: hexagon nut (style 1 and style 2)
fr.  écrou hexagonal (style 1 et style 2)
ru: ranka WecTurpaHHas

zh: RARES (1E2M28)

de: Sechskantmutter (Typ 1 und Typ 2)

>4 it:  dado esagonale (tipo 1 e tipo 2)
jaa RBAFYN(ARRAINARVTARAIL2)
es: tuerca hexagonal (tipo 1y tipo 2)
sv: sexkantsmutter (utférande 1 och
utférande 2)
en: hexagon thin nut
fr:  écrou hexagonal bas
ru: ramka LWecTurpaHHas Hu3kas
zh: AREEESF
5.1.2 de: Sechskantmutter, niedrig

it:  dado esagonale basso
jaa ARAEKFY L

es: tuerca hexagonal baja
sv: lag sexkantsmutter
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N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: washer faced hexagon nut
fr.  écrou hexagonal a collerette
ru: rawka LecTurpaHHas ¢ onopHou wanbom
zh: AAREEHES
51.3 de: Sechskantmutter mit Telleransatz
it:  dado esagonale con finta rondella
ja. BREARAFY N
es: tuerca hexagonal con arillo
sv: sexkantsmutter med ansats
en: heavy series hexagon nut
fr:  écrou a surplats série large
ru: rawka LecTurpaHHas ¢ yBenmyeHHbIM
pasMepom MoA KoY
zh: KRAAER
514 de: Sechskantmutter mit groRer Schliisselweite
it:  dado esagonale largo
ja. RERAFY S
es: tuerca hexagonal con entrecara ancha
sv: sexkantsmutter med stor nyckelvidd
en: hexagon nut with collar
fr.  écrou hexagonal a embase plate cylindrique
ru: rawvka LecTturpaHHas c bypTom
'—-I zh: RALGES
51.5 @ de: Sechskantmutter mit Bund
—J it:  dado esagonale con bordino
jaa P2EREXRATY
es: tuerca hexagonal con valona
sv: kragmutter med sexkant
en: hexagon nut with flange
fr.  écrou hexagonal a embase cylindro-
tronconique
ru: ranka WwecturpaHHas ¢ oriaHuem
zh: AREZEZHIRE
5.1.6 de: Sechskantmutter mit Flansch
(Flanschmutter)
itt  dado esagonale con flangia
jaa 7IUIRERBFY B
es: tuerca hexagonal con collar biselado
sv: flansmutter med sexkant

© 1SO 2009 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl

89



BS ISO 1891:2009
ISO 1891:2009(E/F/R)
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N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: 12 point flange nut (bihexagon)
fr.  écrou bihexagonal
120° ru: ramka gBeHaguaTurpaHHas
(oByx-wecTturpaHHasi) ¢ conaHuem
zh: 12 AEZEIRE (120°)
51.7 de: Zwolfkantmutter
it:  dado biesagonale con flangia
jaa TIUIHE12RANFY N (120°)
es: tuerca bihexagonal con valona
sv: flansmutter med tolvtandsgrepp (dubbel
sexkant)
en: triple square flange nut
fr.  écrou triple carré
ru: ramka gBeHaguatusybas (Tpex-kBagpaTHas)
C (hnaHuem
zh: 12 AEZEER (90°)
5.1.8 de: Vielzahnmutter
it:  dado triquadratico con flangia
jaa 7IUIRE12RARNFY N (90°)
es: tuerca de estrella
sv: flansmutter med tolvtandsgrepp (tredubbel
fyrkant)
en: hexagon slotted nut
fr.  écrou hexagonal a créneaux
ru: ranka LecTurpaHHasa npopesHas
zh: ANAFEIZRR
51.9 —g— de: Kronenmutter
it:  dado esagonale con intagli
ja. BREARAFY N
es: tuerca hexagonal almenada
sv: kronmutter
en: hexagon castle nut
fr:  écrou hexagonal a créneaux dégagés
ru: ramka LWecTurpaHHasi KopoH4aTas
zh: RNAEEIERR
5.1.10 _@ ‘@‘ de: Kronenmutter
it:  dado esagonale a corona con intagli
ja BRERABFYRN (FrYYRAILFYH)
es: tuerca hexagonal almenada con corona
almenada
sv: kronmutter med hals
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: hexagon thin castle nut
fr.  écrou hexagonal bas a créneaux dégagés
ru: ramka LWecTurpaHHas KopoH4aTasi Hu3kas
zh: ANAETEEES
51.11 de: Kronenmutter, niedrig
it:  dado esagonale basso a corona con intagli
ja. BREXRAEFYHN (F¥YRIEFY
b))
es: tuerca hexagonal baja con corona almenada
sv: lag kronmutter med hals
en: acorn nut (domed cap nut)
fr:  écrou borgne a calotte
ru: ramnka KonnavkoBasi
zh: EFIRT (EREAEFIER)
5.1.12 de: Hutmutter, hohe Form
itt dado esagonale cieco con calotta sferica
ja RARFYH
es: tuerca hexagonal de sombrerete
sv: hattmutter
en: cap nut
fr.  écrou borgne bas
ru: ramka konnadkoBasi H13Kas
zh: EREEFERS
5.1.13 de: Hutmutter, niedrige Form
it:  dado esagonale cieco
ja. ®|Fv b
es: tuerca hexagonal ciega
sv: lag hattmutter
en: octagon nut
fr:  écrou octogonal
ru: ramka BOCbMUrpaHHasi
zh: \ARS
5114 de: Achtkantmutter
it:  dado ottagonale
ja. \AFvY -k
es: tuerca octogonal
sv: attkantsmutter
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue

en: pentagon nut
fr.  écrou pentagonal
ru: ravika naTurpaHHas

zh: RARS
5.1.15 G— de: Finfkantmutter
it:  dado pentagonale

ja. BAFY KN
es: tuerca pentagonal
sv: femkantsmutter

en: triangle nut with collar

fr.  écrou triangulaire a embase plate
cylindrique
ru: ramka TpexrpaHHas c 6ypTom

Z3 h: =£ 0518
5.1.16 @ - _g.ﬁgwga ,
() de: Dreikantmutter mit Bund

it:  dado triangolare con bordino
jaa PREFE=ZAFY K

es: tuerca triangular con valona
sv: kragmutter med trekant

en: square nut
fr.  écrou carré
ru: rawka kBagparHas

zh: HigH
5.1.17 de: Vierkantmutter
it  dado quadro

ja: AfvY ks
es: tuerca cuadrada
sv: fyrkantsmutter

en: square nut without chamfer
fr:  écrou carré bas

ru: ramka KkBagpaTHas HU3Kas
zh: HEIRS

de: Vierkantmutter, niedrig

it:  dado quadro basso

jar mAFY b EHEYEL
es: tuerca cuadrada baja

sv: lag fyrkantsmutter

5.1.18
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: foundation nut
fr.  écrou de tige d'ancrage
ru: ravka KkBagpaTtHas aHkepHas
zh: HhRIRE
5.1.19 de: Ankermutter
it  dado quadro da fondazione
ja. E#EFv K
es: tuerca de fundacion
sv: forankringsmutter
en: square nut with collar
fr:  écrou carré a embase plate cylindrique
ru: ramka ksagpartHas ¢ 6ypTom
'I zh: HOLGIRS
5.1.20 de: Vierkantmutter mit Bund
J it:  dado quadro con bordino
ja. P2EREDmATY N
es: tuerca cuadrada con collar
sv: kragmutter med fyrkant
en: hexagon nut with captive plain washer
fr.  écrou hexagonal a rondelle imperdable
ru: ramka WecTUrpaHHas ¢ HeBbiNagatoLen
naockown wandon
zh: ANABRSNEREAEH
] de: Sechskantmutter mit unverlierbarer Scheibe
5.1.21 — (Kombi-Mutter)
it:  dado esagonale con rondella piana
N incorporata
ja. FESHEAKASABTY N
es: tuerca hexagonal con arandela plana
imperdible
sv: sexkantsmutter med oférlorbar plan
rundbricka
en: wheel nut with pressure head
fr.  écrou de roue a téte manométrique
ru: ramka KoriecHasi C HaXXMMHOW Lanbon
] zh: HREEEEFRES
5.1.22 de: Radmutter mit Druckteller
it:  dado ruota con testa a pressione
ja. FHEHEMERSA—ILFYH
es: tuerca pararueda con cabeza a presion
sv: hjulmutter med tryckbricka
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5.2 Prevailing torque type nuts
Ecrous autofreinés
Fankn camoctonopswmecs
BMHERGRIRT
Muttern mit Klemmteil
Dadi autofrenanti
TURVINLIFEFY N

Tuercas autofrenadas

Lasmuttrar
No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: prevailing torque type all metal hexagon nut
fr:  écrou autofreiné hexagonal tout métal
ru: rawvka LwecTurpaHHas camoCcTonopsLascs
uenbHomeTannmyeckas
zh: BRHEELSEAAYNEER
de: Sechskantmutter mit Klemmiteil,
5.21 Ganzmetallmutter
it:  dado esagonale autofrenante interamente
metallico
jaa 2EBRTURVINILIERATY S
es: tuerca autofrenada hexagonal totalmente
metalica
sv: sexkantslasmutter, helmetallisk
en: prevailing torque type hexagon nut
non-metallic insert
fr.  écrou autofreiné hexagonal a anneau non
métallique
ru: ravka LecTurpaHHas CaMoCTONopsLLascs ¢
HemMeTannMyeckon BCTaBKOM
— zh: BRHERFEERGASAMEES
de: Sechskantmutter mit Klemmteil, mit
5.2.2 : \ .
7 nichtmetallischem Einsatz
it: dado esagonale autofrenante con inserto
non metallico
jaa FEBAUH—RNFETURUZITRNILD
ATy b
es: tuerca autofrenada hexagonal con inserto no
metalico
sv: sexkantslasmutter med icke-metallisk insats

94

© 1SO 2009 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl




BS ISO 1891:2009
ISO 1891:2009(E/F/R)

No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: prevailing torque type hexagon thin nut, with
non-metallic insert
fr:  écrou hexagonal bas autofreiné a anneau
non métallique
ru: rawvka LecTurpaHHas caMmoCcTonopsLasics
HU3Kasa ¢ HeMeTanIMYeckon BCTaBKoW
zh: BRHERISERGAAUR TR
de: Sechskantmutter mit Klemmteil, niedrige
5.2.3 Form, mit nichtmetallischem Einsatz
it: dado esagonale basso autofrenante con
inserto non metallico
ja. EEBATHY—REFETURUIIRILY
EARBEFY S
es: tuerca autofrenada hexagonal baja con
inserto no metalico
sv: lag sexkantslasmutter med icke-metallisk
insats
en: prevailing torque type hexagon nut with
flange, with non-metallic insert
fr.  écrou hexagonal a embase, autofreinég, a
anneau non métallique
ru: ravka LecTurpaHHas caMoCTONopsLLascs ¢
driaHuemM 1 HeMeTannIMyYeckon BCTaBKoOWM
zh: BRHERISERGAALEZHYPUEES
de: Sechskantmutter mit Klemmteil mit Flansch
5.2.4 mit nichtmetallischem Einsatz
it:  dado esagonale autofrenante con flangia
con inserto non metallico
jaa /A UH—RNFETURUZITRNILD
KIS0 FERABFY N
es: tuerca autofrenada hexagonal con arandela
e inserto no metalico
sv: flanslasmutter med sexkant och icke-

metallisk insats
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue

en: prevailing torque type all-metal hexagon nut
with flange

fr:  écrou hexagonal a embase, autofreiné, tout
métal

ru: ramka LWecTMrpaHHas caMoCcTonopsiLasics ¢
hnaHueM LenbHoMeTannm4yeckas

zh: B HEE2ESEAAEEEYEER
de: Sechskantmutter mit Klemmteil und Flansch,

525 Ganzmetallmutter

it:  dado esagonale autofrenante con flangia
interamente metallico

ja. £EBERTIRVINILVIETIZ DN
ERATYH

es: tuerca autofrenada hexagonal con arandela
totalmente metalica

sv: flanslasmutter med sexkant, helmetallisk

5.3 Weld nuts

Ecrous a souder
Fanku npuBapHble
RERS
SchweiBmuttern
Dadi a saldare

BEFY
Tuercas para soldar
Svetsmuttrar
No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: hexagon weld nut
fr:  écrou hexagonal a souder
ru: ramka LwecTurpaHHas npuBapHas
zh: BESARSR
5.31 de: Sechskant-Schweil3mutter
it:  dado esagonale a saldare
ja. RABREFrvY N
es: tuerca hexagonal para soldar
sv: sexkantssvetsmutter
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: square weld nut
fr.  écrou carré a souder
ru: rawika kBagpartHasi npmBapHas
zh: BEFES
5.3.2 de: Vierkant-Schweillmutter
it  dado quadro a saldare
ja. MABREFY S
es: tuerca cuadrada para soldar
sv: fyrkantssvetsmutter
en: hexagon weld nut with flange
fr:  écrou hexagonal a embase a souder
ru: ramka kBagpartHas npuBapHasi ¢ hnaHuem
zh: BEAAZZHIZS
5.3.3 de: Sechskant-Schweillmutter mit Flansch
itt  dado esagonale con flangia a saldare
jaa 7IUIRERABRES YN
es: tuerca hexagonal para soldar con arandela
sv: flanssvetsmutter med sexkant
en: round weld nut
fr.  écrou cylindrique a souder
ru: rawvka Kpyrnas npvBapHas
2\ zh: BEEREES
5.34 (\ ,,) de: runde Schweilmutter
@\sé@ it:  dado cilindrico a saldare
ja. ABEFYH
es: tuerca cilindrica para soldar
sv: rund svetsmutter
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5.4 Round nuts
Ecrous ronds
Fanku kpyrnolie

B3R &

)

Rundmuttern
Ghiere
AFv bk
Tuercas cilindricas
Rundmuttrar
No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: knurled nut with collar
fr:  écrou moleté
ru: rawvika kpyrnas pucneHas BbiCokas
g < zh: RS8R
5.4.1 @ de: Randelmutter
it:  ghiera cilindrica zigrinata con colletto alto
jaa AEfFEDFFLEHAFTY N
es: tuerca moleteada con cuello
sv: raklettrad ansatsmutter
en: knurled nut
fr.  écrou bas moleté
ru: ravka kpyrnas pucneHas Hu3kas
% < zh: RILEERSZ
5.4.2 4@ de: Randelmutter, niedrig
it:  ghiera cilindrica zigrinata con colletto
ja. "AHFEHRTY B
es: tuerca moleteada
sv: raklettrad mutter
en: slotted round nut
fr:  écrou cylindrique a fente
ru: rawvika Kpyrrasi co Wwnulammn Ha Tople
zh: FFHEEER
543 ——1 de: Schlitzmutter
it:  ghiera cilindrica con intagli
ja. gYbYHLEATFTY S
es: tuerca cilindrica ranurada
sv: rundmutter med spar
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: slotted round nut for hook-spanner
fr.  écrou cylindrique a encoches
ru: rawka Kpyrras co Lnuuammn Ha UunuHgpe
zh: MIEFERIRS
54.4 de: Nutmutter
it:  ghiera cilindrica con tacche
ja. BREAFYH
es: tuerca cilindrica con muescas
sv: rundmutter med axialspar
en: round nut with set pin holes in side
fr:  écrou cylindrique a trous percés en croix
ru: ramka Kkpyrmnasi c oTBepCTUsIMM Ha LUMNMHOPE
zh: MIETAEIRS
545 de: Kreuzlochmutter
it:  ghiera cilindrica con fori radiali
ja. EIfFEARTY K
es: tuerca cilindrica con agujeros laterales
sv: rundmutter med radialhal
en: round nut with drilled holes in one face
fr:  écrou cylindrique a deux trous percés sur
une face
ru: rawvka Kpyrras ¢ oTBEpCTUSIMU Ha Topue
zh: UmET A EIRE
5.4.6 de: Zweilochmutter
it:  ghiera cilindrica con fori frontali
ja. EEARFEAF Y B
es: tuerca cilindrica con agujeros frontales
sv: rundmutter med axialhal
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5.5 Miscellaneous nuts
Ecrous divers
Fanku pasnuyHon copmbl
FRS
Muttern verschiedener Formen
Dadi di forma diversa
TOfMDOFY b
Otros tipos de tuercas
Diverse muttrar

No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: wing nut
fr.  écrou a oreilles
ru: ramka — 6apawiek
zh: BWIRS
5.5.1 de: Fligelmutter
it:  dado ad alette (galletto)
jaz B&SFVY b
es: tuerca de mariposa
sv: vingmutter
en: lifting eye nut
fr:  écrou a anneau
X ru: rawka rpysoBas Kpyrnas
7 zh: mIMES
5.5.2 de: Ringmutter
itt  dado a golfare
jaa TAFTYR(2UFYHN)
es: tuerca de cancamo
sv: lyftoglemutter
en: turnbuckle
fr:  lanterne de tendeur
ru: ramka cTskHas (Tanpen)
. — zh: $2hEH
5.5.3 de: Spannschlossmutter
S 7 it tenditore
jaa 2=Nv ol
es: tuerca tensora
sVv: spannmutter
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue

en: lifting nut
fr.  écrou a anse de panier
ru: ramnka rpysosas TpaneuueBugHas

zh: RS
5.5.4 g? de: Bugelmutter
Y itt  dado a maniglia
jai 2HUF Y b
es: tuerca de cancamo trapecial
sv: bygelmutter, trapetsformad

en: lifting nut
fr:  écrou a étrier
ru: ramka rpysoBasi oBanbHas

zh: RAES

5.5.5 de: Bulgelmutter
itt dado a staffa
jai 2YWFY K
es: tuerca de cancamo ovalado
sv: bygelmutter, oval
en: nut for T-slots
fr.  écrou pour rainuresen T
ru: ravika gns T-obpasHoro nasa
zh: THERZES
5.5.6 t ] de: Mutter fur T-Nuten
: it:  dado per scanalaturaa T
! ja- TEFY b

es: tuerca pararanurasenT
sv: T-sparsmutter
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6 Washers
Rondelles
Lano6bI
®2HE
Scheiben und Ringe
Rondelle e piastrine
EE
Arandelas
Brickor

6.1 Plain washers
Rondelles plates
LLlan6b1 nnockue

=

Flache Scheiben

Rondelle e piastrine piane
FES

Arandelas planas

Plana brickor

No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue

en: plain washer
fr.  rondelle plate (étroite, moyenne, large,

trés large)
ru: wanba
zh: FE&E
6.1.1 de: Scheibe
it:  rondella piana
ja. FEE

es: arandela plana
sv: rundbricka

en: single outside chamfer plain washer
fr:  rondelle plate chanfreinée
ru: wawba c HapyxHomn dackon

zh: F&E faH
6.1.2 GB de: Scheibe mit AuRenfase

it:  rondella piana con smusso esterno
ja. FEE- AREERY

es: arandela plana biselada

sv: rundbricka med en utvandig fas
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: single inside chamfer plain washer
fr.  rondelle plate avec un chanfrein intérieur
ru: wanba c BHyTpeHHen hackom
zh: F&E NEA
6.1.3 de: Scheibe mit Innenfase
it:  rondella piana con smusso interno
ja:  FEE£- NSEEY)
es: arandela plana con bisel interior
sv: rundbricka med en invandig fas
en: double chamfered plain washer
fr:  rondelle plate avec double chanfrein
ru: wamnba c BHYTPEHHEN N HapYy)XHOW dpackamm
zh: F2E NAEAE
6.1.4 4@? de: Scheibe mit Innen- und AuRenfase
it:  rondella piana con smusso interno ed
esterno sulla stessa faccia
jar FES- NASEERY
es: arandela plana con bisel doble
sv: rundbricka med in- och utvandig fas
en: double inside chamfer plain washer
fr:  rondelle plate avec double chanfrein
intérieur
ru: wanba c AByMS BHYTPEHHUMU hackamu
zh: F&E NEAEA
6.1.5 de: Scheibe mit doppelter Innenfase
it:  rondella piana con doppio smusso interno
ja FEE- NEEEERY
es: arandela plana con bisel interior doble
sv: rundbricka med invandiga faser
en: square washer with round hole
fr.  plaquette carrée
ru: wanba kBagpaTHas
zh: HRE
6.1.6 %} de: Scheibe, vierkant
it:  piastrina quadra
ja. ARES®
es: arandela cuadrada
sv: fyrkantsbricka
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: round washer with square hole
fr.  rondelle plate a trou carré
ru: wanba kpyrnas ¢ kBagpaTtHbiM OTBEPCTUEM
f\ zh: HFAEBE
6.1.7 de: Scheibe mit Vierkantloch
\Tj it:  rondella piana con foro quadro
ja:  FEE- AR
es: arandela plana con agujero cuadrado
sv: rundbricka med fyrkantshal
6.2 Taper washers
Cales biaises
Lan6bl Kocble
Scheiben, vierkant, keilférmig
Piastrine inclinate
T—NEE
Arandelas cénicas
Kilformiga brickor
No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: square taper washer (for U and | sections)
fr.  cale biaise (pour profilés en U et en 1)
ru: wanba kocas kBagpaTHas
zh: FRZEE
de: Scheibe, vierkant, keilférmig (fir U- und
ﬁﬁ I-Trager)
6.2.1 ﬂ? it:  piastrina inclinata per carpenteria (per travi o
———— profilati)
jao EAT—NEE (BEERT | FEET T
R)
es: arandela cénica cuadrada (para perfiles U
el)
sv: profilstdngsbricka
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6.3 Spring washers
Rondelles élastiques
LLan6bl Nnpy>XUHHBbIE
R
Federelemente
Rondelle elastiche

BS ISO 1891:2009
ISO 1891:2009(E/F/R)

FhES
Arandelas elasticas
Fjaderbrickor
No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: spring lock washer with square ends
fr:  rondelle grower
ru: wanba npyxnHHas
zh: HEZE
6.3.1 _@ de: Federring
it:  rondella elastica aperta
ja: FhED
es: arandela helicoidal de presion (seccién
rectangular)
sv: fjaderbricka
en: spring lock washer with tang ends
fr.  rondelle grower a rebord
ru: wanba NnpyXnHHasa ¢ 3a0CTPEHHBIMYU
KOHLiaMu
zh: RAHBELE
6.3.2 i de: Federring, aufgebogen
it:  rondella elastica aperta con becchi
ja. EhEE- 2HfFE
es: arandela helicoidal de presidn con picos
(seccion rectangular)
sv: fjaderbricka med nabbar
en: curved spring lock washers
fr:  rondelle élastique cintrée
ru: wanba NpyXnHHas C U30THYTbIMU KOHLAMMU
zh: B HRERE
6.3.3 * de: Federring, gewolbt
it:  rondella elastica aperta curvata
jaa REFERESE
es: arandela elastica curvada de presion
sv: dubbelbdjd 6ppen fjaderbricka
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: double coil spring lock washer
fr.  rondelle élastique double spire sans becs
ru: wanba npyxXnHHasa ABYXBUTKOBas
zh: NERERE
6.3.4 % de: Doppelfederring
it:  rondella elastica aperta a doppia spira
jar FhEe- —HF
es: arandela helicoidal doble de presion
(seccion rectangular)
sv: dubbel fjarderbricka
en: curved spring washer
fr:  rondelle élastique cintrée
ru: wanba npyXnHHasa U3orHyTtas
zh: BEEMRE
6.3.5 de: Federscheibe, gewodlbt
it:  rondella elastica curva
ja. MIFRESE
es: arandela elastica curvada
sv: bojd fjaderbricka
en: wave spring washer
fr.  rondelle élastique ondulée
ru: wanba npyxXnHHasa BONHUCTas
zh: K RMRE
6.3.6 — de: Federscheibe, gewellt
it:  rondella elastica ondulata
ja. BEERES
es: arandela elastica alabeada
sv: skevad fjaderbricka
en: conical spring washer
fr:  rondelle cuvette emboutie
ru: wanba npyXnHHas KoHMYeckas
(Tapenbyaras)
zh: MR E
6.3.7 de: Spannscheibe, tellerférmig
it:  rondella elastica conica
ja: MiFEE
es: arandela elastica conica
sv: konisk fjaderbricka
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6.4 Lock washers
Rondelles élastiques a dents ou a dents chevauchantes
LLanbbl ¢ 3y6bsAMM 1 Wanbbl ¢ npocevKkamum
R B
Zahnscheiben, Facherscheiben
Rondelle dentellate

WTEES
Arandelas dentadas
Tandbrickor
No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: lock washer external teeth
fr.  rondelle de serrage plane a dents espacées
extérieures
ru: wanba c HapyXHbIMN 3yBbaMU
zh: ANSIERE
6.4.1 de: Zahnscheibe auliengezahnt
it:  rondella dentellata esterna
jar EfTEES- HEE
es: arandela con dentado exterior
sv: yttertandbricka
en: lock washer internal teeth
fr:  rondelle de serrage plane a dents espacées
intérieures
ru: wamnba c BHyTPEHHUMU 3yObsAMMU
fw zh: RAESIERE
6.4.2 de: Zahnscheibe innengezahnt
EJ it:  rondella dentellata interna
ja: HEAAEEE- NEE
es: arandela con dentado interior
sv: innertandbricka
en: lock washer internal-external teeth
fr.  rondelle de serrage a double denture
espaceée
ru: wanba c BHYTPEHHUMU U HAPYXHBIMU
3yObsiMu
6.4.3 zh: RAEHIERE
de: Zahnscheibe innen- und au3engezahnt
it:  rondella dentellata interna ed esterna
jar EfEES - NAERE
es: arandela con dentado interior y exterior
sv: inner-yttertandbricka

© 1SO 2009 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl 107



BS ISO 1891:2009
ISO 1891:2009(E/F/R)

No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue

en: countersunk external toothed lock washer

fr:  rondelle de serrage concave a dents
espaceées extérieures

ru: wanba c HapyXHbIMU 3yGbAMU KOHUYEeCKast

zh: #EBERE

6.4.4 de: Zahnscheibe aullengezahnt, kegelig
it:  rondella svasata dentellata esterna
ja EfEEE- I
es: arandela conica con dentado exterior
sv: konisk yttertandbricka
en: serrated lock washer external teeth
fr.  rondelle de serrage plane a dents

chevauchantes extérieures

ru: wamba c HapyXHbIMU NpoceYKamm
zh: ABEESERE

6.4.5 —

de: Facherscheibe aulRengezahnt

it:  rondella a ventaglio esterno

ja. HEfEES- AtL—>arE

es: arandela de abanico con dentado exterior
sv: ytterslitsad solfjaderbricka

en: serrated lock washer internal teeth

fr:  rondelle de serrage plane a dents
chevauchantes intérieures

ru: warnba ¢ BHYTPEHHUMU NpocevKkamm
zh: NBEEHERE

6.4.6 de: Facherscheibe innengezahnt
it:  rondella a ventaglio interno

ja. EfEEE- AtL—>32F
es: arandela de abanico con dentado interior
sv: innerslitsad solfjaderbricka

en: serrated lock washer internal-external teeth

fr.  rondelle de serrage plane a double denture
chevauchante

ru: wanba c BHyTPEHHUMU U HAPYXHbIMU

npoceyvkamm
zh: HNMBEEBIERE
6.4.7 de: Facherscheibe innen- und auflengezahnt
it:  rondella a ventaglio interno ed esterno

jao BNEEE - AAEL—3TFE
es: arandela de abanico con dentado interior y
exterior

sv: inner-ytterslitsad solfjaderbricka
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue

en: countersunk serrated external toothed lock
washer

fr:  rondelle de serrage concave a dents
chevauchantes extérieures

ru: warnba ¢ HapyXHbIMY NpoceYKamm
KOHMYeckas

zh: #EEUHERE

de: Facherscheibe auRengezahnt, kegelig

it:  rondella svasata a ventaglio esterno

ja. EfEES- AteL—3a>mE

es: arandela cénica de abanico con dentado
exterior

sv: ytterslitsad konisk solfjaderbricka

6.4.8

6.5 Tab washers
Freins d'écrou
LLanbbl cTonopHbie
1EZhE A
Scheiben mit Lappen oder Nasen (Sicherungsbleche)
Piastrine di sicurezza

EEES
Arandelas de seguridad
Vikbrickor
No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: tab washer with long tab
fr:  frein d'écrou droit a aileron
ru: warnba ctonopHas c narnkomn
zh: BEIFHEE
6.5.1 de: Scheibe mit Lappen
it:  piastrina di sicurezza con aletta
ja. FEEES
es: arandela de seguridad con solapa
sv: vikbricka med tunga
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue

en: tab washer with long tab and wing

fr.  frein d'écrou d'équerre a aileron

ru: wanba ctonopHasi ¢ ABYMS nankamu
zh: RELFHEE

de: Scheibe mit zwei Lappen

it:  piastrina di sicurezza con doppia aletta
ja. WENEES

es: arandela de seguridad con dos solapas
sv: vikbricka med tva tungor

i

(@
A\

en: external tab washer
fr:  rondelle frein d'écrou a ergot extérieur
ru: wamnba ctonopHas C Hapy>XHbIM HOCKOM

zh: AELIEFHRE

6.5.3 de: Scheibe mit Nase, aulten
it:  piastrina di sicurezza con nasello esterno
ja. AovftEESs
es: arandela de seguridad con lengleta exterior
sv: vikbricka med utvandig knast
en: internal tab washer
fr:  rondelle frein d'écrou a ergot interieur
ru: wanba ctonopHas ¢ BHyTPEHHUM HOCKOM
zh: AFLHEE

6.5.4 de: Scheibe mit Nase, innen

it:  piastrina di sicurezza con nasello interno
jaa HAOHFREES

es: arandela de seguridad con lenguieta interior
sv: vikbricka med invandig knast
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7 Pins
Goupilles
Wrndrol
i |
Stifte und Bolzen
Spine e perni
E>
Pasadores
Pinnar

7.1 Parallel pins
Goupilles cylindriques
WTnd Tl uMnuHapuyeckne
B A4
Zylinderstifte
Spine cilindriche
FTE>
Pasadores cilindricos
Cylindriska pinnar

No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue

en: parallel pin

fr:  goupille cylindrique

ru: WTMAOT LANUHOPUYECKUIA
zh: BE=F4H

711 de: Zylinderstift

it:  spina cilindrica

ja.  FTE>

es: pasador cilindrico

sv: cylindrisk pinne

en: parallel pin with internal thread
fr:  goupille cylindrique a trou taraudé

ru:  WTUAT LUUNMHOPUYECKUIA C BHYTPEHHEN
pe3bbon

zh: PIRQE

de: Zylinderstifte mit Innengewinde

it:  spina cilindrica con foro filettato

ja. dRUfFEFEITEY

es: pasador cilindrico con rosca interior
sv: cylindrisk pinne med invandig ganga

7.1.2

i
gg
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7.2 Clevis pins
Axes d'articulation
ManbLubl (ocK WapHUMpPOB)
X4
Bolzen
Perni
JLEREY
Ejes de articulacién
Bultar

No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue

en: clevis pin without head
fr:  axe d'articulation sans téte
ru: nane 6e3 ronoeku
zh: FoXHHH ( RARATH )
o | de: Bolzen ohne Kopf
724 ‘| 4)_ % + it:  perno senza testa
jai VLEAREZ- BEA&ZL
es: eje de articulacién sin cabeza

sv: cylindrisk bult utan huvud (med hal
for saxpinnar)

en: clevis pin with head
fr:  axe d'articulation avec téte
ru: naneL, c roroBKomn

zh: G54 (EARATH)
de: Bolzen mit Kopf
7.2.2 -
_¢ + it:  perno con testa
jaa JLEARE>- BEffE
es: eje de articulacion con cabeza

sv: cylindrisk bult med huvud (med hal
for saxpinne)
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7.3 Taper pins
Goupilles de position conique
Wt Tl KOHNYECKUEe
[ 445
Kegelstifte
Spine coniche
T—NE>
Pasadores cénicos
Koniska pinnar

No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue

en: taper pin

fr:  goupille de position conique
ru: WTUAT KOHUYECKU

zh: [EH#4H

7.3.1 de: Kegelstift

it:  spina conica

ja. T—NNE>

es: pasador conico

sv: konisk pinne

en: taper pin with internal thread

fr.  goupille de position conique a trou taraudé
ru:  WTUA@T KOHUYECKNI C BHYTPEHHEN pe3bbon
zh: PIRQE #H

7.3.2 —_—— %gl— de: Kegelstift mit Innengewinde

it:  spina conica con foro filettato

ja. dRhUFET—NE>

es: pasador cénico con rosca interior

sv: konisk pinne med invandig gédnga

en: taper pin with external thread

fr.  goupille de position conique a longueur
filetée

ru:  WTUAT KOHUYECKUI C HAPY>KHOWN pe3bbon

zh: SMNRGUE#HH

de: Kegelstift mit AulRengewinde

it:  spina conica con gambo filettato

jaa. dRUfFET—NE>

es: pasador conico con rosca exterior

sv: konisk pinne med utvandig ganga

7.3.3

+
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7.4 Grooved pins
Goupilles cannelées
Wt Tl € Haceykamu
a4
Kerbstifte
Spine ad intagli
TJIN—=7T REY
Pasadores acanalados
Raffelpinnar

No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: grooved pin, full-length parallel grooved,
with pilot
fr:  goupille cannelée a cannelures sur toute la
longueur débouchante, a bout pilote
ru:  WTN@T C HaceYKaMmn Ha NMOJIHOW AfIMHE U
3aXOAHbIM KOHLIOM
» zh: 1#B% HEFREKFITHE
7.41 P E ~~~~~~~~~~~~ de: Zylinderkerbstift mit Einfihrende
it:  spina ad intagli paralleli su tutta la lunghezza
con estremita cilindrica
ja. =7 RE>- N4OY NMFE- &2F1T
B
es: pasador acanalado con acanaladuras
constantes en toda su longitud y pivote
sv: raffelpinne med tapp
en: grooved pin, full-length parallel grooved, with
chamfer
fr.  goupille cannelée a cannelures sur toute la
longueur débouchante, a chanfrein
ru:  WTN@T C Hace4YKamMmn Ha NOJIHOW AfIMHE C
dackon
zh: 1% HSAREKFITHE
742 . ‘(jf': _____________ de: Zylinderkerbstift mit Fase
it:  spina ad intagli paralleli su tutta la lunghezza
€on SMusso
jao JI—T7 RE>- ERYNE- £2RFTE
i
es: pasador acanalado con acanaladuras
constantes en toda su longitud y punta
biselada
sv: raffelpinne med fas
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: grooved pin, half-length reverse-taper
grooved
fr:  goupille cannelée a cannelures progressives
renversées sur la moitié de la longueur non
débouchante
ru: WTUA@T C HACEYKAMU CY>KEHHBIMU K KOHLYY Ha
NonoBMHE OJNHBI
5 zh: 18 ¥KEHE
7.43 gy f———— =1 - e
% de: Steckkerbstift
it:  spina ad intagli su meta della lunghezza con
diametro di forzamento al centro
ja. JIL—T RE>- 12 RET—/\VEF
es: pasador acanalado con acanaladuras
progresivas invertidas en la mitad de su
longitud
sv: raffelpinne med omvand konisk raffla
en: grooved pin, one-third-length centre grooved
fr:  goupille cannelée a cannelures contrlées
sur le tiers de la longueur non débouchante
ru:  WTN@T C Haceykamm B LIEHTPE Ha TpeTu
ONWHBI
zh: &% hIfERRN 132K
7.4.4 N de: Knebelkerbstift mit kurzen Kerben
it:  spina ad intagli centrali su un terzo della
lunghezza
ja. JIL—T REZ- 13 RHREF
es: pasador acanalado con acanaladuras
constantes y centradas en el tercio medio
de su longitud
sv: raffelpinne med kort mittraffla
en: grooved pin, half-length centre grooved
fr:  goupille cannelée a cannelures centrales
constantes sur la moitié de la longueur non
débouchante
ru:  WTN@T C Hace4Ykamm B LIEHTPE Ha MOJOBMHE
ONWVHBI
zh: B8 hifERRN 122K
745 ~€ —_— de: Knebelkerbstift mit langen Kerben
it:  spina ad intagli centrali su meta della
lunghezza
ja. FIL—T RED- 12 RhREF
es: pasador acanalado con acanaladuras
constantes y centradas en la mitad de
su longitud
sv: raffelpinne med halvlang mittraffla
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: grooved pin, full-length taper grooved
fr:  goupille cannelée a cannelures progressives
sur toute la longueur (débouchante)
ru:  WTU@T C KOHNYECKUMM HAaceYKaMn Ha
NOMNHOW AnuHe
246 a zh: B8 &KH#E
o > de: Kegelkerbstift
it:  spina ad intagli conici su tutta la lunghezza
ja. JIL—T REY- 2RF—/I\NEF
es: pasador acanalado con acanaladuras
progesivas en toda su longitud
sv: raffelpinne med hel konisk raffla
en: grooved pin, half-length taper grooved
fr.  goupille cannelée a cannelures progressives
sur la moitié de la longueur (débouchante)
ru:  WTN@PT C KOHUYECKMMU Hacevykammn Ha
NOnoBWHE OJNHBI
zh: fE%H ¥ K#HE
7.4.7 a _ de: Passkerbstift
p it:  spina ad intagli conici su meta della
lunghezza con diametro di forzamento ad
una estremita
ja. =T REY- 12 EFT—/\BF
es: pasador acanalado con acanaladuras
progresivas en la mitad de su longitud
sv: raffelpinne med halv konisk raffla
en: grooved pin, half-length parallel grooved,
with pilot
fr.  goupille cannelée a cannelures sur la moitié
de la longueur non débouchante, a bout
pilote
ru:  WTN@T C Hace4YkamMmn Ha NOJIOBMHE AMNWHbI U
|-—— 3axX04HbIM KOHLOM
] zh: B8 TSR 12 2KFT0E
7.4.8 —@ —— de: Passkerbstift mit Einflhrende
! it:  spina ad intagli paralleli su meta della
|<— lunghezza con estremita cilindrica
ja. =7 RE>Y -Nq0OY NMFE 12 RF
D37
es: pasador acanalado con acanaladuras
constantes en toda su longitud, con pivote
sv: raffelpinne med halvlang parallell raffla och
tapp
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: grooved pin with round head
fr.  clou cannelé a téte ronde
‘ ru:  wingT C Haceukamu n NONYKPYrion
ronoBKow
) (1 X zh: [EKTEH
74.9 /{/{f;//l \ r— I de: Halbrundkerbnagel
it:  spina ad intagli con testa tonda
‘ ja. JIL—T RE>- AHEFGSE
es: pasador acanalado de cabeza redonda
sv: raffelpinne med rundhuvud
en: grooved pin with countersunk head
fr:  clou cannelé a téte fraisée
|<— ru: WTMA@T C HaceyYKamu 1 NOTaNHOM rofloBKOM
, | zh: JUkAEL
7.410 //{/‘” ljt/l de: Senlfefbna el
e de: Senkkerbnagel |
‘ it:  spina ad intagli con testa svasata piana
f——— ja. JI—T7 RE>- MEFE
es: pasador acanalado de cabeza avellanada
sv: raffelpinne med sankhuvud
7.5 Spring-type straight pins
Goupilles élastiques
T ThI NPpYXUHHBbIE
FEEAAS
Spannstifte
Spine elastiche
A7V TEY
Pasadores elasticos rectos
Spannstift
No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: spring-type straight pin, coiled
fr:  goupille élastique spiralée
ru:  WTMAT NPYKUHHBIA cnvpanbHbIi
zh: BMEEZHE B
7.51 I I de: Spiralspannstift
it:  spina elastica a spirale
ja. —EBERATVIEY
es: pasador elastico recto en espiral
sv: spiralspannstift
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: spring-type straight pin, slotted
fr:  goupille cylindrique creuse, dite goupille
élastique
ru: WTMAT NPYKUHHBIA C NPOpE3bio
zh: BHEEEHE ERE
7.5.2 de: Spannstift, geschlitzt (Spannhiilse)
it:  spina elastica con fenditura
ja. BREATVIEY
es: pasador elastico recto ranurado
sv: spannstift med spar
7.6 Split pins
Goupilles fendues
WNAnHTBI
FOH
Splinte
Copiglie
gAvE>
Pasadores de aletas
Saxpinnar
No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: split pin (cotter pin)
fr.  goupille fendue
ru: LWNAMHT
ﬁt zh: FFOH
7.6.1 2 de: Splint
Qflj it:  copiglia
ja ElvWE>
es: pasador de aletas
SV: saxpinne
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8 Blindrivets
Rivets aveugles
3aknenku cnenble
B4
Blindniete
Rivetti a strappo
7542 RURY

Remaches ciegos

Blindnitar
No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue
en: open-end blind rivet with break pull mandrel
and protruding head
fr.  rivet aveugle a rupture de tige a corps
ouvert, a téte bombée
ru: 3akrerka crienas ¢ paspbiBatoLLMMcs
CepaeyYHUKOM C OTKPbITbIM KOHLLOM U
BbICTYNatoLLEN FONOBKOW
zh:  FF OB & LS 4T
(1 de: offener Blindniet mit Sollbruchdorn und
8.1 4 — D Flachkopf
N it:  rivetto a strappo ad estremita aperta con
mandrino a punto di rottura prestabilito e
testa bombata
ja: BIERBWMIN > RLIRTS42 RUXRY K
- RELUE- FKRE
es: remache ciego de vastago a rotura, cuerpo
abierto y cabeza alomada
sv: blindnit av splinttyp med genomgaende hal
och kullerhuvud
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue

en: open-end blind rivet with break pull mandrel
and countersunk head

fr:  rivet aveugle a rupture de tige a corps
ouvert, a téte fraisée

ru: 3akrerka crienas ¢ paspbiBatoLLMMCs
CEPAEYHUKOM C OTKPbITbIM KOHLIOM 1
noTanHOW rofiloBKOM

zh:  FF OB 4T

de: offener Blindniet mit Sollbruchdorn mit

8.2 L/ ——3 Senkkopf

it:  rivetto a strappo ad estremita chiusa con
mandrino a punto di rottura prestabilito e
testa svasata

jar BIERBMIN RLIAXT S RUKRY ~
- MR- R

es: remache ciego de vastago a rotura, cuerpo
abierto y cabeza avellanada

sv: blindnit av splinttyp med genomgaende hal
och sankhuvud

en: closed-end blind rivet with break pull
mandrel and protruding head

fr.  rivet aveugle a rupture de tige a corps
fermé, a téte bombeée

ru: 3akrnerka crienas ¢ paspbiBatoLLmmMcs
CEPAEYHNKOM C 3aKPbITbIM KOHLIOM 1
BbICTYNatoLLEN FONOBKOW

zh:  HAEFE ST
1 de: geschlossener Blindniet mit Sollbruchdorn
mit Flachkopf

it:  Rivetto a strappo ad estremita chiusa con
mandrino a punto di rottura prestabilito e
testa bombata

ja: BIERBEMIN > RLILRTZ42 RUKRY K
- RHELUE- =B

es: remache ciego de vastago a rotura, cuerpo
cerrado y cabeza alomada

sv: blindnit (tat) av splinttyp med kullerhuvud

8.3

L
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No. Figure Designation
N©° Figure Dénomination
N° PucyHok HanmeHoBaHue

en: closed-end blind rivet with break pull
mandrel and countersunk head

fr:  rivet aveugle a rupture de tige a corps
fermé, a téte bombée

ru: 3akrerka crienas ¢ paspbiBatoLLMMcs
CEPAEYHUKOM C 3aKPbITbIM KOHLIOM 1
noTanHOW rofiloBKOM

zh:  E PRIk S 4T
........... - de: geschlossener Blindniet mit Sollbruchdorn
8.4 - —E_ mit Senkkopf

it:  rivetto a strappo ad estremita chiusa con
mandrino a punto di rottura prestabilito e
testa svasata

jar BIERBMINY RLIAXT S RURY ~
- MR- HEAK

es: remache ciego de vastago a rotura, cuerpo
cerrado y cabeza avellanada

sv: blindnit (tat) av splinttyp med sdnkhuvud
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